

Her er dit gratis uddrag

Læs i og om bogen ved at klikke rundt i denne smagsprøve. Først og fremmest får du selvfølgelig en stor bid af selve teksten, men vi har også samlet info om bogen og dens forfatter til dig.

 

Rigtig god fornøjelse!
Gyldendal, 2017




Om Red Rising 3 - Morgenstjernen

MORGENSTJERNEN er tredje og sidste del af fortællingen om den loyale og hårdtarbejdende Darrow, der ikke skyr nogen midler for at gøre det rigtige.

Darrow ønskede intet andet end at leve i fred, men hans fjender bragte ham krig. De Gyldne forlangte hans lydighed, slog hans kone ihjel og gjorde hans folk til slaver. Men Darrow er fast besluttet på at kæmpe imod. Han har sat alt på spil for at infiltrere det Gyldne Rige. Han har overlevet kappestride blandt rigets mægtigste krigere. Han har kæmpet sig til tops i hierarkiet og ventet tålmodigt på at sætte revolutionen i gang - en revolution, som vil ødelægge hierarkiet indefra.

Serien RED RISING er en fabelagtig dystopi, som fans af THE HUNGER GAMES og GAME OF THRONES vil elske at læse!
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            På dansk ved Elisabeth Kiertzner

            Gyldendal

            [image: Gyldendal]

        
    
        
             

            Til min søster, som lærte mig at lytte
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            HISTORIEN INDTIL NU … 
RØD OPSTAND

            Darrow er Rød, en lavtstående minearbejder, der knokler løs under Mars’ overflade. Han slider og slæber for at gøre sin planets overflade beboelig for kommende generationer, men han og hans art er blevet forrådt. Overfladen har længe været beboelig og beherskes af de skrupelløse Gyldne. Da hans kone bliver hængt for at have udtrykt oprørske tanker, slutter Darrow sig til en revolutionær gruppe ved navn Ares’ Sønner. Sønnerne hjælper Darrow med fysisk at blive forvandlet til en Gylden, og han bliver sat ind i Samfundet for at bekæmpe det indefra.

            Han indskrives på Instituttet, en skole for den Gyldne elite, der forvandler forkælede teenagere til Samfundets bedste krigere. Der lærer Darrow om krigsførelse og om at navigere i de forræderiske, men indimellem også oprigtige, venskaber og komplekse politiske miljøer, der hersker i de Gyldne kredse. Darrow er kun i stand til at overvinde Instituttet og alle dets farer, hvis han tør stole på sine nye venner, og hvis der indtræder et paradigmeskift.

        
    
        
             
GYLDEN SØN

            Darrows sejr på Instituttet vinder ham hæder, og han får en stilling hos Ærkeguvernøren af Mars, Nero au Augustus. Men det er vanskeligt for Darrow at leve op til sit eget ry, og han klarer sig dårligt på Akademiet, hvor Gyldne bliver trænet i nærkamp mellem rumskibe. Han bliver besejret af Bellonaerne, en fjende af den familie, han er ansat under, og i Ærkeguvernørens øjne begynder Darrow at falde brat i værdi, indtil han giver den magtsyge Gyldne det, han egentlig er ude efter: borgerkrig.

            Darrow sår splid i Samfundet ved at spille Augustus-familien ud mod Bellonaerne, og han skaber kaos overalt, hvor han kommer frem. Efter at have samlet sig en imponerende hær og indgået nogle tvivlsomme alliancer står Darrow i spidsen for et succesfuldt angreb på Mars, hvor han fravrister Bellonaerne kontrollen over planeten. Men under Triumfen til ære for hans militære sejr stikker forræderiet atter sit grimme ansigt frem, og alt det, han har arbejdet for, bliver revet fra ham. Hans venner og allierede bliver dræbt eller forsvinder. Darrow selv bliver taget til fange, og hans hemmelige identitet afsløres. Oprørets fremtid balancerer på en knivsæg …

        
    
        
             
PERSONGALLERI

            GYLDNE

             

            OCTAVIA AU LUNE – Samfundets herskende Regent.

            LYSANDER AU LUNE – Octavias barnebarn, arving til Huset Lune.

            ADRIUS AU AUGUSTUS/SJAKALEN – søn af Ærkeguvernøren af Mars, arving til Huset Augustus, Virginias tvillingebror.

            VIRGINIA AU AUGUSTUS/MUSTANG – datter af Nero, Adrius’ tvillingesøster.

            MAGNUS AU GRIMMUS/ASKEHERRE – Regentens Ærkeimperator, far til Aja.

            AJA AU GRIMMUS – Regentens nærmeste livvagt.

            CASSIUS AU BELLONA – arving til Huset Bellona, søn af Tiberius, lansener i huset Bellona.

            ROQUE AU FABII – lansener i Huset Augustus.

            ANTONIA AU SEVERUS-JULII – halvsøster til Victra, datter af Agrippina.

            VICTRA AU JULII – lansener i Huset Augustus, halvsøster til Antonia, datter af Agrippina.

            KAVAX AU TELEMANUS – leder af Huset Telemanus, allieret med Huset Telemanus, far til Daxo og Pax.

            DAXO AU TELEMANUS – arving og søn af Kavax, bror til Pax.

            ROMOLUS AU RAA – leder af Huset Raa, Ærkeguvernør på Io.

            LILATH AU FARAN – Sjakalens medsammensvorne, leder af Knogleridderne.

            CYRIANA AU TANUS/TIDSEL – tidligere Hyler, nuværende løjtnant for Knogleridderne.

            VIXUS AU SARNA – tidligere Huset Mars, løjtnant for Knogleridderne.

             

            MELLEM- OG LAVFARVER

             

            TRIGG TI NAKAMURA – legionær, bror til Holiday, Grå.

            HOLIDAY TI NAKAMURA – legionær, søster til Trigg, Grå.

            REGULUS AG SUN/QUICKSILVER – Samfundets rigeste mand, Sølv.

            ALIA SNESPURV – Valkyriernes dronning, mor til Ragnar og Sefi, Obsidian.

            SEFI DEN STILLE – Valkyriernes krigshøvding, Alias datter, Ragnars søster.

            ORION XE AQUARII – rumskibskaptajn, Blå.

             

            ARES’ SØNNER

             

            DARROW AF LYKOS/MEJER – tidligere lansener i Huset Augustus, Rød.

            SEVRO AU BARCA/GNOM – leder af Hylerne, Gylden.

            RAGNAR VOLARUS – nyrekrutteret Hyler, Obsidian.

            DANCER – Ares’ næstkommanderende, Rød.

            MICKEY – skulptør, Lilla.

             

            Jeg stiger op i mørket, væk fra haven, som de har vandet med mine venners blod. Den Gyldne mand, der dræbte min kone, ligger død ved siden af mig på det kolde metaldæk, dræbt af sin egen søn.

            Efterårsvinden rusker i mit hår. Skibet buldrer nedenunder. I det fjerne skærer friktionsflammerne gennem natten med et skarpt orange skær. Telemanuserne er på vej gennem rummet for at redde mig. De skulle hellere lade være. De skulle hellere lade mørket tage mig, så gribbene kan få lov at slås om min lammede krop.

            Min fjendes stemme giver genlyd bag mig. Knejsende dæmoner med engleansigter. Den mindste af dem bøjer sig ned. Stryger mig over håret, mens han betragter sin døde far.

            „Sådan ender historien altid,“ siger han. „Ikke med skrig. Ikke med vrede. Men i stilhed.“

            Roque, som forrådte mig, sidder i hjørnet. Han var min ven. Hans hjerte var for godt til hans Farve. Nu drejer han hovedet, og jeg kan se hans tårer. Men han græder ikke over mig. Han græder over dem, han har mistet. Dem, jeg har taget fra ham.

            „Ingen Ares til at redde dig. Ingen Mustang til at elske dig. Du er alene, Darrow.“ Sjakalens blik er fjernt og tavst. „Ligesom mig.“ Han tager en sort maske med mundkurv og uden huller til øjnene og spænder den fast om mit ansigt. Mørklægger mit syn. „Det er sådan her, det slutter.“

            Han har dræbt dem, jeg elsker, for at knuse mig.

            Men der er håb i dem, som stadig lever. I Sevro. I Ragnar og Dancer. Jeg tænker på alle mine mænd, der er fanget i mørke. På alle verdnernes Farver, som er i lænker, så de Gyldne kan herske, og jeg mærker raseriet brænde i det mørke tomrum, han har mejslet i min sjæl. Jeg er ikke alene. Jeg er ikke hans offer.

            Lad ham bare komme an. Jeg er Mejeren.

            Jeg kender lidelsen.

            Jeg kender mørket.

            Det er ikke sådan, det slutter.

        
    
        
            FØRSTE DEL
TORNE

            Per aspera ad astra 
Gennem vanskeligheder til stjernerne

            
                1
KUN MØRKET

                Dybt inde i mørket, langt fra varme og sol og måner, ligger jeg, ubevægelig som de stenvægge, der omslutter mig og holder min sammenfoldede krop indespærret i sin grusomme favn. Jeg kan ikke rejse mig. Kan ikke strække mig. Jeg kan kun krølle mig sammen til en kugle, et indtørret fossil af den mand, jeg engang var. Mine hænder er lænkede bag min ryg. Nøgen mod den kolde sten.

                Helt alene i mørket.

                Det virker som måneder, år, årtusinder siden, at mine knæ var udstrakte og min rygsøjle rettet ud fra sin skæve positur. Smerten er ulidelig. Mine led hænger fast i hinanden som to stykker rustent jern. Hvor længe er det siden, jeg så mine Gyldne venner forbløde i græsset? Siden jeg mærkede Roque kysse min kind, idet han knuste mit hjerte?

                Tiden er ingen flod.

                Ikke her.

                Her i denne grav er tiden mejslet i sten. Den er i mørket, evindelig og urokkelig, og den måles alene ved livets to penduler – åndedraget og mit hjerteslag.

                Ind. Da … dum. Da … dum.

                Ud. Da … dum. Da … dum.

                Ind. Da … dum. Da … dum.

                Og den gentager sig selv i en uendelighed. Indtil … indtil hvornår? Indtil jeg dør af alderdom? Indtil jeg knuser mit kranie mod stenvæggen? Indtil de slanger, som de Gule syede ind i mine tarme for at tvinge næring ind og affaldsstoffer ud, gnaver sig ud?

                Eller indtil du bliver skør?

                „Nej.“ Jeg skærer tænder.

                Jooooo.

                „Det er bare mørket.“ Jeg tager en indånding. Hidser mig ned. Berører væggene i det beroligende mønster. Ryg, fingre, haleben, hæle, tæer, knæ, hoved. Gentager. En halv snes gange. Hundrede. Hvorfor ikke være helt sikker? Gør det tusind gange.

                Jo. Jeg er alene.

                Jeg ville have troet, at der var værre skæbner end denne, men nu ved jeg, at det er der ikke. Mennesket er ingen ø. Vi har brug for dem, der elsker os. Vi har brug for dem, der hader os. Vi har brug for andre til at forankre os i livet og give os grund til at leve, til at føle. Jeg har kun mørket. Nogle gange skriger jeg. Nogle gange ler jeg om natten, om dagen. Hvem ved efterhånden? Jeg ler for at få tiden til at gå, for at brænde de kalorier af, som Sjakalen giver mig, og for at ryste min krop i søvn.

                Jeg græder også. Jeg nynner. Jeg fløjter.

                Jeg lytter til stemmerne ovenover. De når mig gennem det endeløse hav af mørke. Og med dem følger den raslen af lænker og knogler, der runger gennem væggene i mit fængsel og driver mig til vanvid. De er så tæt på alle sammen, og dog så mange tusind kilometer væk, som om der ligger en hel verden lige derude på den anden side af mørket, som jeg kan ikke se, røre, smage, føle eller trænge igennem sløret til for at blive en del af den igen. Jeg er fanget i ensomhed.

                Nu kan jeg høre stemmerne. Lænkerne og knoglerne, der trænger igennem mit fængsel.

                Er stemmerne mine?

                Jeg ler ved tanken.

                Jeg bander.

                Jeg udtænker planer. Dræb.

                Slagt. Fortær. Flå. Brænd.

                Jeg beder. Jeg hallucinerer. Jeg forhandler.

                Jeg hvisker klynkende bønner til Eo og glæder mig over, at hun blev sparet for en skæbne som denne.

                Hun lytter ikke.

                Jeg synger sange fra barndommen og reciterer Døende Jord, Lygtetænderen, Ramayana, Odysseen på græsk og latin og derefter på de glemte sprog, arabisk, engelsk, kinesisk og tysk, hentet ud fra hukommelsen takket være de dataDråber, Matteo gav mig, da jeg ikke var meget mere end en dreng. Søger styrke fra den forvildede argeier, der blot ønskede at finde vejen hjem.

                Du glemmer, hvad han gjorde.

                Odysseus var en helt. Han brød igennem Trojas mure med sin træhest. Ligesom jeg knuste Bellonas hære i Jernregnen over Mars.

                Og så …

                „Nej,“ snerrer jeg. „Ti stille.“

                … indtog mændene Troja. Fandt mødre. Fandt børn. Gæt, hvad de gjorde?

                „Hold kæft!“

                Du ved, hvad de gjorde. Knogler. Sved. Kød. Aske. Tårer. Blod.

                Mørket ler skadefro.

                Mejer, Mejer, Mejer … Alle gerninger, som går over i historien, er malet med blod.

                Sover jeg? Er jeg vågen? Jeg er faret vild. Alt smelter sammen, drukner mig i drømmesyn og hvisken og lyde. Jeg trækker i Eos små, skrøbelige ankler igen og igen. Smadrer Julians ansigt. Hører Pax og Quinn og Tactus og Lorn og Victra drage deres sidste suk. Så megen smerte. Og til hvad nytte? At svigte min kone. At svigte mit folk.

                Og svigte Ares. Svigte dine venner.

                Hvor mange er der overhovedet tilbage?

                Sevro? Ragnar?

                Mustang?

                Mustang. Hvad hvis hun ved, at du er her … tænk, hvis hun er ligeglad … og hvorfor skulle hun ikke være det? Du forrådte hende. Du løj. Du udnyttede hendes sind. Hendes krop. Hendes slægtsbånd. Du viste hende dit sande ansigt, og hun løb. Tænk, hvis det var hende? Tænk, hvis hun forrådte dig? Ville du så kunne elske hende?

                „Hold kæft!“ skriger jeg til mig selv, til mørket.

                Lad være at tænke på hende. Lad være at tænke på hende.

                Hvorfor i alverden ikke? Du savner hende.

                Som så mange gange før dukker et billede af hende frem i mørket – en pige, der rider væk fra mig på en grøn mark, der vender sig om i sadlen og ler til mig, der gør tegn til, at jeg skal følge efter. Håret flagrer i vinden, som høet fra bondemandens vogn om sommeren.

                Du begærer hende. Du elsker hende. Den Gyldne pige. Glem den Røde kælling.

                „Nej.“ Jeg banker hovedet ind mod væggen. „Det er bare mørket,“ hvisker jeg. Det er bare mørket, der spiller mig et puds. Men jeg prøver alligevel at glemme Mustang og Eo. Der er ingen verden uden for denne planet. Jeg kan ikke savne noget, der ikke eksisterer.

                Blodet drypper varmt ned ad min pande fra gamle sår, der er brudt op igen. Det løber ned ad min næse. Jeg stikker tungen ud og søger på den kolde stenvæg, indtil jeg finder dråberne. Smager saltet, Mars’ jern. Langsomt. Langsomt. Trækker denne nye nydelse ud. Lader smagen hænge og minde mig om, at jeg er en mand. En Rød fra Lykos. En ilddykker.

                Nej. Det er du ikke. Du er ingenting. Din kone forlod dig og stjal dit barn. Din hore vendte dig ryggen. Du var ikke god nok. Du var for stolt. For dum. For ond. Nu er du glemt.

                Er jeg?

                Sidst jeg så den Gyldne pige, lå jeg på knæ ved siden af Ragnar i Lykos’ tunneller og bad Mustang forråde sit eget folk og leve for noget mere. Jeg vidste, at Eos drøm ville blomstre, hvis hun valgte at slutte sig til os. Der lå en bedre verden lige foran os. I stedet rejste hun. Kan hun have glemt mig? Er hendes kærlighed til mig forsvundet?

                Hun elskede kun din maske.

                „Det er bare mørket. Bare mørket. Bare mørket,“ mumler jeg hurtigere og hurtigere.

                Jeg burde ikke være her.

                Jeg burde være død. Efter Lorns død skulle jeg overgives til Octavia, så hendes skulptører kunne dissekere mig og opklare hemmeligheden om, hvordan jeg blev Gylden. Så de kunne undersøge, om der kunne være andre som mig. Men Sjakalen indgik en aftale. Han beholdt mig. Han torturerede mig på sin ejendom i Attika, forhørte mig om Ares’ Sønner, om Lykos og min familie. Han fortalte aldrig, hvordan han opsnappede min hemmelighed. Jeg bad ham gøre en ende på mit liv.

                Til sidst gav han mig sten.

                „Når alt er tabt, må man dø for at bevare æren,“ sagde Roque engang til mig. „Det er en nobel afslutning.“ Men hvad ved en rig poet om døden? De fattige kender døden. Slaver kender døden. Men selvom jeg higer efter den, frygter jeg den også. For jo mere jeg ser af denne onde verden, jo mindre tror jeg, at den får en behagelig slutning.

                Dalen eksisterer ikke.

                Den er en løgn, som min mor og far fortalte deres sultne børn for at give rædslerne mening. Der er ingen mening. Eo er væk. Hun så mig aldrig kæmpe for sin drøm. Hun var ligeglad med min skæbne på Instituttet, og med om jeg elskede Mustang, for den dag, hun døde, blev hun til ingenting. Der findes kun denne verden. Den er vores begyndelse og vores afslutning. Vores ene chance for at opleve glæde inden mørket.

                Ja. Men den behøver ikke at være din afslutning. Du kan komme væk fra det her sted, hvisker mørket til mig. Sig ordene. Sig dem. Du kender vejen.

                Det er sandt. Det gør jeg.

                „Du behøver bare at sige ‘Jeg er færdig’, og så slutter alt det her,“ sagde Sjakalen for længe siden, inden han lod mig sænke ned i dette helvede. „Jeg giver dig en vidunderlig bolig, som du kan have resten af livet, og du får varme og smukke Pink og mad nok til, at du kan æde dig federe end Askeherren. Men ordene har en pris.“

                Det er det værd. Red dig selv. Ingen andre kommer og gør det.

                „Prisen, kære Mejer, er din familie.“

                Familien, som han ved hjælp af sine blodhunde pågreb i Lykos og nu holder fanget i sit fængsel, dybt inde i sin borg i Attika. Han gav mig ikke lov se dem. Gav mig ikke lov at fortælle dem, at jeg elsker dem, og at jeg er ked af, at jeg ikke var stærk nok til at beskytte dem.

                „Jeg vil fodre borgens fanger med dem,“ sagde han. „Disse mænd og kvinder, som du synes skulle herske i stedet for de Gyldne. Når først du ser dyret i mennesket, vil du vide, at jeg har ret, og du tager fejl. Gyldne skal herske.“

                Slip dem, siger mørket. Det er et praktisk offer. Et klogt et.

                „Nej … det vil jeg ikke… “

                Din mor ønsker, at du skal leve.

                Ikke for den pris.

                Hvem gør sig begreb om en mors kærlighed? Lev. For hende. For Eo.

                Kan det være hendes ønske? Har mørket ret? Jeg er trods alt vigtig. Det sagde Eo. Det sagde Ares. Han valgte mig. Mig blandt alle Røde. Jeg kan bryde lænkerne. Jeg kan leve for mere. Det er ikke selvisk af mig at flygte fra fængslet. I den store sammenhæng er det uselvisk.

                Ja, uselvisk, faktisk …

                Mor ville bønfalde mig om at bringe det offer. Kieran ville forstå. Det ville min søster også. Jeg kan redde vores folk. Eos drøm skal virkeliggøres uanset prisen. Det er min pligt at holde ud. Det er min ret.

                Sig ordene.

                Jeg banker hovedet ind mod stenvæggen og skriger til mørket, at det skal forsvinde. Det kan ikke narre mig. Det kan ikke knække mig.

                Vidste du ikke det? Alle mænd knækker.

                Mørket ler hånligt af mig og stopper ikke.

                Og jeg ved, at det er sandt. Alle mænd knækker. Det gjorde jeg allerede, da han torturerede mig. Jeg fortalte, at jeg var fra Lykos. Fortalte, hvor han kunne finde min familie. Men der findes en udvej, hvor jeg kan ære det, jeg er. Det, som Eo elskede. Som kan få deres stemmer til at forstumme.

                „Roque, du havde ret,“ hvisker jeg. „Du havde ret.“ Jeg vil bare være hjemme. Væk herfra. Men det er umuligt. Det eneste, der er tilbage, den eneste ærefulde vej, er døden. Inden jeg forråder mere af den, jeg er.

                Døden er udvejen.

                Hold op med at være et fjols. Stop. Stop.

                Jeg banker hovedet ind mod væggen, hårdere end før. Ikke for at straffe, men for at dræbe. For at gøre en ende på mig selv. Hvis der ikke er nogen behagelig afslutning på denne verden, så må intetheden være nok. Men hvis der findes en dal på den anden side af denne planet, så finder jeg den. Jeg kommer, Eo. Omsider er jeg på vej. „Jeg elsker dig.“

                Nej. Nej. Nej. Nej. Nej.

                Jeg banker kraniet ind mod stenvæggen. Varmen vælter ned over mit ansigt. Gnister af smerte danser i mørket. Mørket hyler til mig, men jeg standser ikke.

                Hvis dette er afslutningen, så styrter jeg den i møde.

                Men idet jeg bøjer hovedet tilbage for at sætte et sidste, hårdt stød ind, da brummer livet. Det buldrer som et jordskælv. Det er ikke mørket. Det er noget på den anden side af det. Noget i selve stenvæggen, der vokser sig større og mere intenst oven over mig, indtil mørket krakelerer, og lyset vælter ind som et flammesværd.

            
            
                2
FANGE NR. L17L6363

                Loftet deler sig. Lyset svider i mine øjne. Jeg kniber dem sammen, idet gulvet i min celle hæver sig og standser med et klik, så jeg ligger blottet på en stenflade. Jeg strækker benene og stønner, er lige ved at besvime af smerte. Det knækker i leddene. Mine knudrede sener folder sig ud. Jeg kæmper for at åbne øjnene i det knivskarpe lys. De fyldes af tårer. Det er så skarpt, at jeg kun kan opfange blege glimt af verden omkring mig.

                Jeg hører brudstykker af fremmede stemmer. „Adrius, hvad er det?“

                „… har han været derinde hele tiden?“

                „Stanken…“

                Jeg ligger på sten. Jeg er omgivet af det. Sort med blåt og lilla skær, ligesom skallen på en Kreon-bille. Et gulv? Nej. Jeg kan se kopper. Tallerkner. En kaffevogn. Det er et bord. Det var det, der var mit fængsel. Ikke et eller andet dystert afgrundsdyb. Bare et stykke udhulet marmor, som er en meter bred og tolv meter lang. De har siddet kun få centimeter oven over mig og spist middag hver aften. Deres stemmer var den fjerne hvisken, jeg kunne høre i mørket. Den raslende lyd fra deres bestik var mit eneste selskab.

                „Barbarisk … “

                Nu husker jeg det. Det er bordet, som Sjakalen sad ved, da jeg besøgte ham, efter jeg var kommet mig oven på de sår, jeg pådrog mig under Jernregnen.

                Planlagde han allerede dengang mit fangenskab? Jeg havde en hætte over hovedet, da de førte mig herind. Jeg troede, jeg befandt mig dybt inde i hans borg. Men nej. Tredive centimeter sten adskilte deres måltider fra mit helvede.

                Jeg ser op fra kaffevognen ved mit hoved. Nogen stirrer på mig. Adskillige. Jeg kan ikke se dem for tårerne og blodet i mine øjne. Jeg vender mig bort, krøller mig sammen som en blind muldvarp, der for første gang er oppe over jorden. Alt for overvældet og rædselsslagen til at huske stolthed eller had. Men jeg ved, at han stirrer på mig. Sjakalen. Et barnligt ansigt på en slank krop, med rødblondt hår og sideskilning. Han rømmer sig.

                „Ærede gæster. Må jeg præsentere fange L17L6363.“

                Hans ansigt er både himmel og helvede.

                At se et andet menneske …

                At vide at jeg ikke er alene …

                Men dernæst kommer erindringen om, hvad han har gjort imod mig … det fortærer min sjæl.

                Andre stemmer kommer buldrende og bragende i en øredøvende larm. Og selvom jeg ligger helt krummet sammen, fornemmer jeg noget gennem støjen. Noget naturligt og blidt og venligt. Noget, som mørket overbeviste mig om, at jeg aldrig ville føle igen. Det siver blidt ind gennem et åbent vindue og kysser min hud.

                En sen efterårsbrise lægger sig over den kødfulde, fugtige stank af mit snavs og får mig til at tænke, at et eller andet sted kommer et barn løbende gennem sneen og mellem træerne og kører hænderne hen over bark og nåletræer og får plantesaft i håret. Det er et minde om noget, jeg ved, jeg aldrig har oplevet, men føler, at jeg burde. Det er det liv, jeg ville have ønsket. Barnet, jeg kunne have haft.

                Jeg græder. Ikke så meget på egne vegne, men på vegne af den dreng, der tror, han lever i sådan en verden, hvor mor og far er kæmpestore og klippestærke. Kunne jeg bare være så uskyldig igen. Hvis bare jeg vidste, at dette øjeblik ikke var en løgn. Men det er det. Sjakalen giver kun noget for at tage det igen. Snart vil lyset være et minde og mørket vende tilbage. Jeg kniber øjnene tæt sammen og lytter til blodet, der drypper fra mit ansigt og ned på stenen, mens jeg venter på prisen.

                „For helvede, Augustus. Var det virkelig nødvendigt?“ lyder den spindende stemme fra et morderisk kattedyr. Tonen er hæs på den drævende, syngende Luna-agtige måde, som de lærer ved hoffet på Palatinerbjerget, hvor den ene prøver at være mere uimponeret end den anden. „Han lugter af død.“

                „Gæret sved og død hud under de magnetiske håndjern. Kan du se de gullige skorper på hans underarme, Aja?“ bemærker Sjakalen. „Men han er nu ganske sund og parat til dine skulptører. Alt taget i betragtning.“

                „Du kender manden bedre, end jeg gør,“ siger Aja henvendt til en anden. „Jeg vil være sikker på, at det er ham. Ikke en eller anden bedrager.“

                „Betvivler du mig?“ spørger Sjakalen. „Det sårer mig.“

                Det gibber i mig, da jeg mærker nogen nærme sig.

                „Helt ærligt. Det ville kræve, at du havde et hjerte, Ærkeguvernør. Og du har meget at byde på, men jeg er bange for, at lige netop det organ ikke er et af dem.“

                „Du er alt for elskværdig.“

                Skeer klirrer mod porcelæn. Folk rømmer sig. Gid jeg kunne holde mig for ørerne. Der er alt for mange lyde. Alt for mange informationer.

                „Nu kan man virkelig se det Røde i ham.“ Det er en kold, kultiveret kvindestemme fra det nordlige Mars. Mere brysk end Lunaaccenten.

                „Præcis, Antonia!“ svarer Sjakalen. „Jeg har været spændt på at se, hvordan han ville forme sig. Et menneske med Gyldne gener ville aldrig kunne ende med at blive så fornedret som det væsen foran os her. Han bad mig faktisk dræbe ham, inden jeg anbragte ham her. Han tudede. Det sjove er, at han når som helst kunne have taget sit eget liv. Men han gjorde det ikke, for en del af ham holdt af det hul. De Røde tilpassede sig nemlig mørket for længe siden. Ligesom orme. Deres rustfarvede race kender ikke til stolthed. Han følte sig hjemme dernede. Mere end han nogensinde gjorde blandt os.“

                Nu husker jeg, hvad had er.

                Jeg åbner øjnene, så de ved, at jeg kan se dem. Høre dem. Men da mine øjne glider op, drages mit blik ikke mod fjenden, men mod vinterlandskabet på den anden side af vinduet bag de Gyldne. Der glimter seks af Attikas syv bjergtinder i morgenlyset. Bygninger af metal og glas knejser over klippe og sne og tårner sig op mod den blå himmel. Tinderne forbindes af broer. Sneen daler let. Det er et sløret syn for mine nærsynede huleboerøjne.

                „Darrow?“ Jeg kender stemmen. Jeg drejer hovedet en smule og ser hans grove hånd på bordkanten. Det gibber i mig, da jeg tror, den vil slå mig. Det gør den ikke. Men på håndens langfinger sidder den gyldne Bellona-ørn. Familien, som jeg udslettede. Den anden hånd sidder på armen, jeg huggede af på Luna, sidst vi duellerede. Hånden, som blev genskabt af skulptøren Zanzibar. På fingrene har han to gyldne ulvehovedringe fra Huset Mars. En af dem er min. Den anden er hans. De repræsenterer hver især et ungt Gyldent liv. „Genkender du mig?“ spørger han.

                Jeg drejer hovedet for at se op i hans ansigt. Jeg er smadret, men Cassius au Bellona er umærket af krig og tidens gang. Han er langt smukkere, end jeg husker, og han bobler af liv. Over to meter høj. Klædt som Morgenridder i hvidt og guld og med bølgende hår, der stråler som halen på et stjerneskud. Da jeg møder hans blik, må jeg kæmpe af alle kræfter for ikke at græde. Han betragter mig på en sørgmodig, nærmest omsorgsfuld måde. Hvor må jeg være en skygge af mig selv, når jeg høster medlidende blikke fra manden, jeg har såret så dybt.

                „Cassius,“ mumler jeg blot for at sige navnet. At tale med et andet menneske. At blive hørt.

                „Og?“ spørger Aja au Grimmus bag Cassius. Den voldeligste af Regentens furier har samme rustning på, som første gang jeg så hende, dengang vi mødtes i Citadellets tårn på Luna, den nat Mustang reddede mig, og Aja bankede Quinn ihjel. Den er slidt. Hærget af krig. Frygten overvinder hadet, og jeg vender endnu engang blikket væk fra den mørklødede kvinde.

                „Så er han altså i live,“ siger Cassius stille. Han vender sig om mod Sjakalen. „Hvad har du gjort ved ham? Arrene …“

                „Det burde være tydeligt,“ siger Sjakalen. „Jeg har trevlet Mejeren op.“

                Omsider kigger jeg ned ad min krop, forbi det pjuskede skæg, for at se, hvad han mener. Jeg er et lig. Knoklet og gusten. Knoglerne stikker ud under min hud, der er tyndere end hinden på varm mælk. Knæene springer frem fra mine tynde ben. Tåneglene har vokset sig lange og krumme. Min hud er marmoreret af arrene efter Sjakalens tortur. Musklerne er sygnet hen. Og rørene, der har holdt mig i live i mørket, stikker frem fra min mave som sorte og senede navlestrengsagtige snore, der fastholder mig til gulvet i min celle.

                „Hvor længe har han været derinde?“ spørger Cassius.

                „Tre måneders forhør, derefter ni måneders isolation.“

                „Ni …“

                „Det er helt efter bogen. Vi må ikke miste besindelsen bare på grund af krig. Vi er jo ikke vilde dyr, vel, Bellona?“

                „Du har såret Cassius’ følelser, Adrius,“ siger Antonia fra sin plads tæt ved Sjakalen. Hun er et forgiftet æble af en kvinde. Lysende og strålende udenpå, men bundrådden indeni. Hun dræbte min veninde Lea på Instituttet. Skød en kugle for sin egen mors pande og to i ryggen på sin søster Victra.

                Nu har hun allieret sig med Sjakalen, manden, der korsfæstede hende på Instituttet. Sikke en verden. Bag Antonia står den dystert udseende Tidsel, der engang var Hyler, men nu er en af Sjakalens Knogleriddere, hvis man skal dømme ud fra sjakalkranie-emblemet på hendes bryst. Hun ser ned i gulvet i stedet for på mig. Hendes kaptajn er den skaldede Lilath, som sidder ved Sjakalens højre hånd. Hun har været hans personlige favoritmorder lige siden Instituttet.

                „Undskyld mig, hvis jeg ikke kan se formålet i at torturere en slagen fjende,“ svarer Cassius. „Særligt ikke, hvis han har givet alle de oplysninger, han har.“

                „Formålet?“ Sjakalen stirrer på ham med udtryksløse øjne, mens han forklarer. „Formålet er straf, gode mand. Denne … ting antog, at han hørte til blandt os. At han var ligeværdig, Cassius. Overlegen, ovenikøbet. Han holdt os for nar. Gik i seng med min søster. Han grinede af os og anså os for idioter, inden vi afslørede ham. Han skal vide, at det ikke var tilfældigt, at han tabte, men uundgåeligt. Røde har altid været nogle små, udspekulerede væsner. Og han, min ven, er personificeringen af det, de drømmer om at være, og det, de bliver, hvis vi giver dem lov. Så jeg lader tiden og mørket forvandle ham til det, han virkelig er. En homo flammeus, for nu at bruge den nye klassifikationsmodel, som jeg foreslog Bestyrelsen. Den adskiller sig meget lidt fra homo sapiens på evolutionsstigen. Resten var blot et dække.“

                „Du mener, at han holdt dig for nar,“ siger Cassius, „da din far foretrak en omformet Rød som arving? Det er det, det handler om, Sjakal. En uelsket og uønsket drengs bitre skamfølelse.“

                Det gibber i Sjakalen. Aja er heller ikke begejstret over sin unge ledsagers tone.

                „Darrow dræbte Julian,“ siger Antonia. „Derefter myrdede han din familie. Han sendte folk ud for at dræbe din slægts børn, da de gemte sig på Olympen, Cassius. Gad vide, hvad din mor ville sige til din medfølelse.“

                Cassius ignorerer dem og nikker mod de Pink i udkanten af lokalet. „Hent et tæppe til fangen.“

                De rører sig ikke ud af stedet.

                „Sikke nogle manerer. Selv for dig, Tidsel?“ Hun svarer ikke. Med et foragteligt grynt tager Cassius sin hvide kappe af og lægger den hen over min skælvende krop. Et øjeblik er alle lige så lamslåede over handlingen som jeg, og ingen siger noget.

                „Tak,“ kvækker jeg. Men han vender blikket væk fra mit indsunkne ansigt. Medfølelse er ikke tilgivelse, og taknemmelighed er ikke syndsforladelse.

                Lilath udstøder et lattergrynt uden at se op fra sin skål med blødkogte kolibriæg. Hun sutter dem i sig som slik. „Der findes et punkt, hvor ære bliver en karakterbrist, Morgenridder.“ Den skaldede kvinde ved siden af Sjakalen ser op på Aja med samme blik som ålenes i vandet i Venus’ grotter. „Det lærte gamle Arcos på den hårde måde.“

                Aja svarer ikke. Hendes manerer er upåklagelige. Men der lurer en dødbringende stilhed over kvinden, en stilhed, som jeg husker fra øjeblikkene, inden hun dræbte Quinn. Lorn lærte hende at slås med sværd. Hun bryder sig ikke om, at hans navn bliver krænket. Lilath sluger grådigt endnu et æg og lader hånt om bordskik.

                Der er fjendskab blandt disse allierede. Sådan er det altid med deres art. Men det her virker endnu mere markant, som et skel mellem de gamle Gyldne og Sjakalens mere moderne flok.

                „Vi er alle venner her,“ siger Sjakalen muntert. „Tal pænt, Lilath. Lorn var en Jerngylden, som blot valgte den forkerte side. Så jeg er nysgerrig, Aja. Nu, hvor min lejekontrakt på Mejer er udløbet, har I så stadig planer om at dissekere ham?“

                „Det har vi,“ siger Aja. Jeg skulle alligevel ikke have takket Cassius. Hans æresfølelse er ikke oprigtig. Den er påtaget. „Zanzibar er nysgerrig efter at se, hvordan han er blevet skabt. Han har sine teorier, men han er ved at dø af utålmodighed efter at se selve eksemplaret. Vi havde håbet at finde skulptøren, som udførte arbejdet, men vi tror, han er omkommet under et missilangreb oppe i Kato i provinsen Alcidalia.“

                „Eller det vil de have jer til at tro?“ siger Antonia.

                „Han var her engang, ikke?“ spørger Aja spidst.

                Sjakalen nikker. „Han hedder Mickey. Mistede sin licens efter at have skabt en ubevilliget Gylden fødsel. Familien forsøgte at skåne barnet for at blive Udsat. Nå, men han specialiserede sig sidenhen i luft- og vandforlystelser på det sorte marked. Havde en skulptørbiks i Yorkton, inden Sønnerne rekrutterede ham til et særligt job. Darrow hjalp ham med at flygte fra min varetægt. Hvis jeg skal være ærlig, tror jeg, han stadig er i live. Mine agenter mener, at han er i Tinos.“

                Aja og Cassius udveksler et blik.

                „Hvis du har et spor til Tinos, skal du dele det med os nu,“ siger Cassius.

                „Jeg har ikke noget definitivt endnu. Tinos er godt skjult. Og vi har stadig til gode at fange en af deres skibes kaptajner … i live.“ Sjakalen tager en slurk af sin kaffe. „Men vi arbejder på det, og I bliver de første, der får det at vide, hvis der sker noget. Men jeg tror nu altså nok, at mine Knogleriddere gerne vil være forrest i et angreb på Hylerne. Vil I ikke, Lilath?“

                Jeg prøver at holde masken, da navnet bliver nævnt. Men det er svært. De er i live. I hvert fald nogle af dem. Og de valgte Ares’ Sønner frem for de Gyldne …

                „Jo, sir,“ siger Lilath og betragter mig. „Vi elsker en god jagt. Kampen mod den Røde Legion og de andre oprørere er dødkedelig, selv for Grå.“

                „Regenten har også brug for os på hjemmefronten, Cassius,“ siger Aja og fortsætter, henvendt til Sjakalen: „Vi tager af sted, så snart min Trettende legion er brudt op fra Golanbassinet. Formentlig i morgen tidlig.“

                „Trækker du dine legioner tilbage til Luna?“

                „Kun den Trettende. Resten bliver under din kommando.“

                Sjakalen er overrasket. „Min kommando?“

                „Du kan låne dem, indtil denne … opstand er endeligt kvalt.“ Hun spytter nærmest ordet ud. Det er nyt for mine ører. „Det er et tegn på Regentens tillid. Du ved, at hun sætter pris på dine fremskridt her.“

                „På trods af dine metoder,“ tilføjer Cassius og høster et irriteret blik fra Aja.

                „Nå, men hvis I tager af sted i morgen, skal I naturligvis spise middag med mig i aften. Jeg vil gerne drøfte nogle taktikker mod oprørerne i Yderkredsen.“ Sjakalen er vag, fordi jeg lytter med. Informationer er hans våben. Han antyder, at mine venner forrådte mig. Uden at sige hvem. Han kom med nogle hentydninger og fingerpeg, mens han torturerede mig, inden jeg blev sendt ned i mørket. En Grå meddeler ham, at hans søster venter på ham i hans salon. Hans fingre lugter som skummende chai-te, hans søsters yndlingsdrik. Ved hun, at jeg er her? Har hun siddet ved dette bord? Sjakalen sludrer videre. Det er svært at skelne stemmerne. Så meget at udrede. Alt for meget.

                „… Jeg får mine folk til at gøre Darrow klar til rejsen, og så holder vi en overdådig fest a la Trimalchios middag, når vi er færdige med vores drøftelser. Jeg ved, at Voloxerne og Corialuserne bliver glade for at se jer igen. Det er alt for længe siden, jeg har haft så ærværdigt selskab som to Olympiske Riddere. I er så tit ude i felten, farer rundt i provinserne, jagter gennem tunnellerne og havene og ghettoerne. Hvor længe er det siden, I har fået et godt måltid uden at skulle bekymre jer om en natlig ransagning eller selvmordsbombere?“

                „Nogen tid,“ indrømmer Aja. „Vi nød godt af Rath-brødrenes gæstfrihed, da vi rejste igennem Thessaloniki. De var ivrige efter at vise deres loyalitet efter deres … opførsel under Løvens Regn. Det var … foruroligende.“

                Sjakalen ler. „Jeg er bange for, at min middag bliver kedelig i sammenligning. Alt har været politikere og soldater her på det seneste. Den her forbandede krig har i den grad lagt beslag på mine sociale aktiviteter, som I nok kan forestille jer.“

                „Er du sikker på, at det ikke skyldes dit ry som vært?“ spørger Cassius. „Eller din mad?“

                Aja sukker i forsøg på at skjule, at hun morer sig. „Dine manerer, Bellona.“

                „Bare rolig … fjendskabet mellem vores huse er svært at glemme, Cassius. Men i disse tider må vi stå sammen. For de Gyldnes skyld.“ Sjakalen smiler, men jeg ved, at han inderst inde tænker på at skære hovederne af dem begge to med en sløv kniv. „Nå, vi har alle vores små historier fra skolegården. Jeg skammer mig ikke.“

                „Der var en anden ting, vi gerne ville diskutere,“ siger Aja.

                Det er Antonias tur til at sukke. „Jeg sagde det jo. Hvad vil vores Regent nu?“

                „Det har at gøre med det, Cassius nævnte tidligere.“

                „Mine metoder,“ bekræfter Sjakalen.

                „Ja.“

                „Jeg troede, Regenten var tilfreds med fredsinitiativerne.“

                „Det er hun også, men …“

                „Hun bad om orden. Det har jeg givet hende. Helium-3-forsyningen flyder stadig med en nedgang i produktionen på kun tre komma to. Opstanden er næsten kvalt. Snart finder vi Ares og Tinos, og så kan vi lægge alt det her bag os. Det er Fabii, der tager sin …“

                Aja afbryder ham. „Det er dræbergrupperne.“

                „Åh.“

                „Og likvideringsregimet, som du har indført i oprørske miner. Hun er bekymret for, at dine hårde metoder mod lavRøde giver bagslag ligesom tidligere tilbageskridt i propagandamaskineriet. Der har været bombeattentater mod Palatinerbjerget. Angreb på storgodser på Jorden. Sågar protester ved selve portene ind til Citadellet. Oprørsånden lever. Men den er splittet. Og det skal den blive ved med at være.“

                „Jeg tvivler på, at vi kommer til at se så mange flere protester, når Obsidian er blevet sat ind,“ siger Antonia selvtilfreds.

                „Alligevel …“

                „Der er ingen fare for, at offentligheden får kendskab til min taktik. Sønnernes mulighed for at sprede budskabet er blevet amputeret,“ siger Sjakalen. „Nu er det mig, der styrer informationerne, Aja. Folk ved, at denne krig allerede er tabt. De får aldrig et billede af ligene at se. Aldrig et glimt af en likvideret mine. Det, de bliver ved at se, er Røde angreb på civile mål. MellemFarve- og højFarvebørn, der bliver dræbt i skolerne. Vi har offentligheden med os …“

                „Men hvis de alligevel ser, hvad du har gang i?“ spørger Cassius.

                Sjakalen svarer ikke med det samme. I stedet gør han tegn til en let påklædt Pink i en af sofaerne i den tilstødende stue. Pigen, som ikke er meget ældre, end Eo var, stiller sig hen ved siden af ham og stirrer ydmygt ned i gulvet. Hendes øjne er samme farve som rosa kvarts, og hendes sølvtonede, lilla hår er flettet og når hende til lænden. Hun er opdraget til at tilfredsstille disse monstre, og jeg er bange for, at jeg ved, hvad hendes milde øjne har set. Min smerte forekommer pludselig så ubetydelig, og mit indre raseri stilner af. Sjakalen aer pigens ansigt, og uden at fjerne blikket fra mig presser han fingrene ind i hendes mund og tvinger den op. Han bevæger pigens ansigt rundt med sin amputationsstump, sådan at jeg – og Aja og Cassius – kan se med.

                Hun har ingen tunge.

                „Jeg gjorde det selv, da vi tog hende til fange for otte måneder side. Hun prøvede at myrde en af mine Knogleriddere i en Perleklub i Agea. Hun hader mig. Hun ønsker intet andet end at se mig rådne i jorden.“ Han slipper hendes ansigt, snupper sin pistol fra hylsteret og smækker den ned i pigens hånd. „Skyd mig i hovedet, Calliope. For alle de ydmygelser jeg har påført dig og dine. Kom nu. Jeg tog din tunge. Du kan godt huske, hvad jeg gjorde ved dig i biblioteket. Det vil ske igen og igen og igen.“ Han lægger hånden om hendes ansigt igen og klemmer om hendes skrøbelige kæbe. „Og igen. Tryk på udløseren, din lille tøjte. Tryk på den!“ Den Pink ryster af skræk og smider pistolen ned på gulvet, idet hun kaster sig på knæ og fører hans hånd ned til sit hoved.

                „Så, så, Calliope. Du klarede det fint, du klarede det fint.“ Sjakalen vender sig mod Aja. „Over for almenheden er honning altid bedre end eddike. Men over for dem, der kæmper med skruenøgler og med gift og som saboterer kloakrørene og laver terrorangreb i gaderne og gnaver i os som kakerlakker om natten, er frygt den eneste metode.“ Hans øjne møder mine. „Frygt og udryddelse.“

            
            
                3
SLANGEBID

                Blodet pibler frem der, hvor det summende metal niver i min hovedbund. Det beskidte, blonde hår hober sig op på betongulvet, mens den Grå bliver færdig med at skalpere mig med en elektrisk barbermaskine. Hans fæller kalder ham Danto. Han drejer mit hoved for at sikre sig, at han har fået det hele med, inden han klapper mig hårdt på issen. „Hvad med et bad, dominus?“ spørger han. „Grimmus kan godt lide, at hendes fanger dufter godt og lækkert, ikke?“ Han banker på mundkurven, som de spændte fast om mit ansigt, da jeg prøvede at bide en af dem. De gav mig et elektrisk halsbånd på og spændte mine arme fast bag min ryg, hvorefter et dusin hårdkogte blodhunde slæbte mig gennem gangene, som var jeg en sæk med affald i.

                En anden Grå trækker mig op fra stolen ved halsbåndet, mens Danto går hen for at løsne en vandslange fra væggen. De er mere end et hoved mindre end mig, men tætte og grovskårne. De lever et hårdt liv – jagter Fortropper ude i asteroidebæltet, forfølger drabsmænd fra Syndikatet dybt inde i Luna, jagter Ares’ Sønner i minerne …

                Jeg hader, at de rører ved mig. Synet af dem og lydene, de laver. Det er for meget. For groft. For hårdt. Alt, de foretager sig, gør ondt. De hiver i mig. Langer ud efter mig. Jeg gør mit bedste for ikke at græde, men jeg kan næsten ikke holde tårerne inde længere.

                De tolv soldater samler sig for at se på, da Danto retter slangen mod mig. De har tre Obsidian med. Det har de fleste hold af blodhunde. Vandet rammer mig som et slag i brystkassen. Flænser min hud. Jeg snurrer rundt på betongulvet og glider gennem rummet, indtil jeg er fastklemt i hjørnet. Mit kranie banker ind i væggen. Jeg ser stjerner. Jeg sluger vand. Jeg har kvælningsfornemmelser og krummer mig sammen for at beskytte ansigtet, fordi mine hænder stadig er spændt fast bag min ryg.

                Da de er færdige, gisper og hoster jeg stadig gennem mundkurven og prøver at få luft. De løsner mine hænder og giver mig en sort fangedragt på, inden de ifører mig håndjern igen. Der er også en hætte, som de snart sætter ned over mit hoved og berøver mig den lille smule værdighed, jeg har tilbage. De fastgør håndjernene til stolesædet med et klik, så jeg er låst. Det er alt sammen unødvendigt. Alle bevægelser bliver registreret. De bevogter mig, som den jeg var, ikke som den jeg er. Jeg betragter dem med missende øjne, som er slørede og nærsynede. Vandet drypper fra mine øjenvipper. Jeg prøver at snøfte, men min næse er stoppet af størknet blod fra næseborene og helt op i næsehulen. De brækkede den, da de gav mig mundkurv på.

                Vi befinder os i undersøgelseslokalet, der tilhører Styrelsen for Kvalitetskontrol, som fører tilsyn med de administrative funktioner i fængslet under Sjakalens borg. Bygningen har form som en betonfirkant, ligesom samtlige af regeringens anlæg. Det giftige lys får alle til at ligne omvandrende lig med porer på størrelse med meteorkratere. Ud over de Grå, Obsidian og en enkelt Gul læge er der en stol, et undersøgelsesbord og en vandslange. Men det er væskepletterne omkring metalafløbet i gulvet og kradsemærkerne på metalstolen, der udgør rummets sjæl. Her begynder livets afslutning.

                Cassius ville aldrig vise sig i det her hul. Det vil de færreste Gyldne have brug for eller lyst til, medmindre de anskaffede sig de forkerte fjender. Det er det indvendige af uret, der hvor tandhjulene drejer og knager. Hvordan skulle nogen kunne udvise mod på et så umenneskeligt sted som dette?

                „Det er skørt, ikke?“ spørger Danto dem bag sig. Han kigger på mig igen. „Jeg har aldrig set noget så forbandet sært i hele mit liv.“

                „Skulptøren må have plantet hundrede kilo i ham,“ siger en anden.

                „Mere. Har du nogensinde set ham i panser? Han var et forbasket monster.“

                Dante knipser til min mundkurv med en tatoveret finger. „Jeg vil vædde med, at det gjorde ondt at blive født to gange. Det må man respektere. Smerte er det universelle sprog. Er det ikke, Ruster?“ Da jeg ikke svarer, læner han sig frem og tramper sin støvles stålhæl ned på min bare fod. Storetåneglen knækker. Smerte og blod vælter ud fra den blottede neglerod. Mit hoved falder slapt ud til siden, og jeg gisper. „Er det ikke?“ spørger han igen. Tårerne triller ud ad mine øjne, ikke på grund af smerten, men over det skødesløse i hans ondskab. Den gør mig så lille. Hvorfor koster det ham så lidt at gøre mig så ondt? Jeg savner næsten stenkisten.

                „Han er bare en bavian i jakkesæt,“ siger en anden. „Lad ham være. Han ved ikke bedre.“

                „Ved ikke bedre?“ spørger Danto. „Pis. Han kunne lide at iføre sig min herres klæder. Kunne lide at herske over os.“ Danto sætter sig på hug, så han kan se mig i øjnene. Jeg prøver at kigge væk af angst for, at han vil gøre mig ondt igen, men han griber fat om mit hoved og tvinger mine øjenlåg op med tommelfingrene. „To af mine søstre døde i den der Regn, du lavede, Ruster. Jeg mistede en masse venner, er du med?“ Han slår mig på siden af hovedet med noget metallisk. Jeg ser pletter for øjnene. Mærker, at der siver mere blod ud af mig. Bag mig tjekker deres befalingsmand sin datablok. „Du ville ønske det samme for dine børn, ville du ikke?“ Danto ransager mit blik for et svar. Jeg har ikke et, han ville godtage.

                Ligesom de andre er Danto en hærdet legionær og hård som et rustent kloakdæksel. Hans sorte kampuniform er prydet med teknologiske indretninger og et mønster af falmede, lilla drager. Øjenimplantaterne giver ham termisk syn og evne til at læse feltkort. Under huden har han mere indlejret teknologi, som hjælper ham i jagten på Gyldne og Obsidian. På halsen har de alle en tatovering af romertallet XII i kløerne på en havdrage i bevægelse. For foden af tallet ligger der små bunker af aske. De er medlemmer af Dragonlegion XII, som er Askeherrens, og nu også hans datter Ajas foretrukne prætorlegion. I folkemunde kaldes de bare dragoner. Mustang hadede fanatikerne. Det er en hel, uafhængig hær på tredive tusind mand, udvalgt af Aja til at fungere som Regentens redskab uden for Luna.

                De hader mig.

                De hader lavFarver med en så indgroet racisme, at ikke engang Gyldne kan matche den.

                „Gå efter ørerne, Danto, hvis du vil høre ham skrige,“ foreslår en af de Grå. Kvinden står henne ved døren, hendes kæbe bevæger sig, mens hun tygger tyggegummi. Hendes askeblonde hår er klippet i en kort mohikanerfrisure. Hun taler med en drævende jordfødt dialekt og læner sig ind mod metallet ved siden af en gabende, Grå mand med en elegant næse, som minder mere om en Pinks end en soldats. „Hvis man slår dem med hul hånd, kan trykket sprænge trommehinden.“

                „Tak, Holi.“

                „Det var så lidt.“

                Danto former hånden til en skål. „Sådan her?“ Han slår mig på hovedet.

                „Lidt mere hul.“

                Befalingsmanden knækker fingre. „Grimmus vil gerne have ham i ét stykke, Danto. Hold nu op, og lad lægen se på ham.“ Jeg drager et lettelsens suk ved reprimanden.

                Den tykke Gule læge lunter hen for at tilse mig med plirrende, okkerfarvede øjne. Det blege lys ovenover får den skaldede plet på hans isse til at skinne som et poleret æble. Han fører sit bioskop hen over mit bryst, mens han betragter billedet gennem små digitale implantater i øjnene. „Nå, doktor?“ spørger befalingsmanden.

                „Utroligt,“ hvisker den Gule efter et kort øjeblik. „Knogletætheden er god, og organerne er sunde og raske på trods af den kaloriefattige kost. Musklerne er svundet ind, som laboratorieundersøgelserne også har vist, men ikke så meget som naturligt Gyldent væv.“

                „Siger du, at han er bedre end en Gylden?“ spørger befalingsmanden.

                „Det sagde jeg ikke,“ snerrer lægen.

                „Slap af, her er ingen kameraer, doktor. Det her er et undersøgelseslokale. Hvad lyder dommen?“

                „Den kan rejse.“

                „Den?“ fremstammer jeg med et hæst grynt bag min mundkurv.

                Lægen farer overrasket sammen, da han hører min stemme.

                „Og hvordan med langtidsbedøvelse? Der er tre uger til Luna i kredsløbet.“

                „Det går fint.“ Lægen sender mig et forskrækket blik. „Men jeg ville sætte dosen op med ti milligram om dagen, kaptajn, bare for en sikkerheds skyld. Den har et abnormt stærkt kredsløb.“

                „Fint.“ Kaptajnen nikker til den kvindelige Grå. „Så er det dig, Holi. Læg ham i seng. Så snupper vi vognen og triller. Du er færdig her, doktor. Smut du tilbage til din hyggelige lille verden af espresso og silke. Vi skal nok tage os af …“

                Bang. Den forreste halvdel af befalingsmandens pande ryger af. Noget metallisk rammer væggen. Jeg stirrer på ham, mens min hjerne prøver at bearbejde, hvorfor hans ansigt er væk. Bang. Bang. Bang. Bang. Som knogleled. Gejsere af rødt støv skyder op i luften fra de nærmeste dragoners hoveder. Sprøjter mig i ansigtet. Jeg dukker hovedet. Bag dem bevæger den tyggegummityggende kvinde sig afslappet ind mellem rækkerne og skyder dem på klos hold i baghovederne. De andre løfter deres rifler, men når ikke engang at bande, før en anden Grå skyder fem af dem fra sin plads ved døren med et gammeldags krudtvåben. Den har lyddæmper på, så det foregår køligt og stille. Obsidianerne er de første, der rammer gulvet med blodet sivende fra deres kroppe.

                „Fri bane,“ siger kvinden.

                „To tilbage,“ svarer manden. Han skyder den Gule læge, idet han kravler hen mod døren i forsøg på at undslippe, og planter en støvle på Dantos brystkasse. Den Grå stirrer op på ham med blodet løbende ned ad hagen.

                „Trigg …“

                „Jeg skal hilse dig fra Ares, dit røvhul.“ Den Grå skyder op under kanten af Dantos taktikhjelm, lige mellem øjnene. Han snurrer pistolen rundt i hånden og puster røgen væk fra mundingen, inden han placerer den i hylsteret på sit ben igen. „Fri bane.“

                Jeg bevæger læberne mod mundkurven og kæmper for at forme en sammenhængende tanke. „Hvem … er du …“ Den Grå kvinde puffer et lig til side med foden.

                „Jeg hedder Holiday ti Nakamura. Det er Trigg, min lillebror.“ Hun løfter et arret øjenbryn. Hendes brede ansigt er fyldt med fregner. Næsen er fladtrykt og øjnene mørkegrå og smalle. „Spørgsmålet er, hvem du er?“

                „Hvem jeg er?“ mumler jeg.

                „Vi er kommet efter Mejeren. Men hvis det er dig, så tror jeg, vi skal have pengene tilbage.“ Hun blinker pludseligt. „Det er en joke, sir.“

                „Drop det, Holiday.“ Trigg skubber hende beskyttende til side. „Kan du ikke se, at han har fået granatchok?“ Trigg nærmer sig langsomt med fremstrakte hænder og beroligende stemme. „Du er på toppen, sir. Vi er her for at redde dig.“ Hans ord er grovere og mindre polerede end Holidays. Det gibber i mig, da han tager endnu et skridt frem. Jeg leder efter et våben i hans hænder. Han er ude på at skade mig. „Jeg vil bare låse dine håndjern op. Ikke andet. Det vil du gerne, ikke?“

                Det er løgn. Et Sjakal-trick. Han har XII-tatoveringen. De er prætorer, ikke Sønner. Løgnere. Mordere.

                „Jeg låser dig ikke op, hvis du ikke vil have det.“

                Nej. Nej, han dræbte vagterne. Han er her for at hjælpe. Han må være her for at hjælpe. Jeg nikker vagtsomt til Trigg, og han smutter om bagved mig. Jeg stoler ikke på ham. Jeg forventer næsten at mærke et nålestik. En overraskelse. Men risikoen, jeg har løbet, bliver belønnet. Håndjernene går op. Det knager i mit kraveben, da jeg jamrende og for første gang i ni måneder fører armene ind foran min krop. De ryster af smerte. Neglene er blevet lange og ækle. Men hænderne er atter mine. Jeg rejser mig for at flygte og falder sammen på gulvet.

                „Wow… wow,“ siger Holiday og sætter mig op i stolen igen. „Rolig nu, superhelt. Du har det vildeste muskelsvind. Du skal lige have skiftet olie.“

                Trigg kommer tilbage og stiller sig foran mig med et skævt smil. Han har et åbent, barnligt ansigt, og på trods af to gyldne tåretatoveringer ved højre øje er han ikke nær så frygtindgydende at se på som sin søster. Han ligner en trofast hund. Han fjerner blidt mundkurven fra mit ansigt, men så giver det et sæt i ham, da han kommer i tanke om noget. „Jeg har noget til dig, sir.“

                „Ikke nu, Trigg.“ Holiday skæver hen mod døren. „Vi har kun få sekunder.“

                „Han har brug for det,“ siger Trigg lavmælt, men venter, indtil Holiday nikker, før han tager en læderpose op fra sin rygsæk. Han rækker den til mig. „Det er din, sir. Tag den.“ Han fornemmer min tøven. „Hey, jeg løj ikke om, at jeg ville låse dig op, vel?“

                „Nej …“

                Jeg rækker hænderne frem, og han lægger læderposen i dem. Med rystende fingre trækker jeg i snoren, der holder posen sammen, og mærker kraften, allerede inden jeg ser den dødbringende flimren. Jeg bliver lige så opskræmt over den, som mine øjne blev af lyset, og er lige ved at tabe posen ud af hænderne.

                Det er min stikKniv. Den, som Mustang gav mig. Den, som jeg har mistet to gange nu. En gang til Karnus og så igen da jeg overvandt Sjakalen. Den er hvid og glat som en mælketand. Jeg lader hænderne glide hen over det kolde metal og det saltplettede kalveskindsgreb. Da jeg berører den, husker jeg melankolsk min fordums styrke og en varme, der for længst er glemt. Duften af hasselnød sender mig tilbage i tiden til Lorns træningslokaler, hvor han underviste mig, mens hans yndlingsbarnebarn lærte at bage i det tilstødende køkken.

                Klingen glider gennem luften, så smuk og så forræderisk i sit løfte om magt. Den fortæller mig, at jeg er en gud, ligesom den har sagt det til generationer før mig, men nu gennemskuer jeg løgnen. Den grusomme pris, den har fået folk til at betale for stolthed.

                Det skræmmer mig at holde den igen.

                Og den skurrer som en mineslanges parringsskrig, da den retter sig ud til en buet slyngekniv. Sidst jeg så den, var den blank og glat, men nu er der ridset billeder ind i det hvide metal. Jeg vender klingen på skrå, så jeg bedre kan se formen af det, der er afmærket lige over skæftet. Jeg stirrer tavst. Eo stirrer tilbage på mig. Hendes billede er indgraveret i metallet. Kunstneren har ikke afbilledet hende på skafottet i det øjeblik, som for evigt vil definere hende i andres øjne, men i et intimt øjeblik, som den pige jeg elskede. Hun sidder på hug, hendes hår er viltert og hænger ned over skuldrene, mens hun plukker en blodblomst. Hun ser op og skal lige til at smile. Ovenover Eo står min far og kysser min mor i døren til vores hjem. Oppe ved klingens spids ser jeg Leanna, Loran og mig selv iført oktobermasker og i færd med at jagte Kieran ind gennem en tunnel. Det er min barndom.

                Dette kunstværk er skabt af en, der kender mig.

                „De Gyldne indgraverer deres bedrifter i deres sværd. Deres storslåede, voldelige gerninger. Men Ares mente, at du hellere ville se dem, du elskede,“ siger Holiday lavmælt bag ved Trigg. Hun skæver hen mod døren igen.

                „Ares er død.“ Jeg kigger undersøgende på deres ansigter og ser bedraget. Ser ondskaben i deres blikke. „Sjakalen har sendt jer. Det er et kneb. En fælde. For at lede jer frem til Sønnernes tilholdssted.“ Jeg strammer grebet om knivens skæfte. „For at udnytte mig. I lyver.“

                Holiday træder et skridt tilbage med blikket rettet mod kniven i min hånd. Men Trigg er rystet over beskyldningen. „Lyver? Overfor dig? Vi ville gå i døden for dig, sir. Vi ville gå i døden for Persefone … Eo.“ Han kæmper for at finde ordene, og jeg får fornemmelsen af, at han er vant til at lade sin søster tale. „Der står en hær og venter på dig uden for disse mure – er du med? En hær, der venter på at få sin … sin sjæl tilbage.“ Han læner sig bønfaldende frem, idet Holiday ser hen mod døren igen. „Vi kommer fra Syd-Pacifica, Jordens røvhul. Jeg troede, jeg skulle dø der, mens jeg vogtede kornsiloer. Men nu er jeg her på Mars. Og vores eneste opgave er at hente dig hjem …“

                „Jeg har mødt bedre løgnere end dig,“ snerrer jeg.

                „Fuck det her.“ Holiday rækker ud efter sin datablok.

                Trigg prøver at standse hende. „Ares sagde, at det kun var til nødstilfælde. Hvis det lykkes dem at hacke signalet …“

                „Se på ham. Det her er et nødstilfælde.“ Holiday aktiverer sin datablok og kaster den hen til mig. Der er et opkald på vej til et andet apparat. Skærmen blinker blåt, mens det afventer svar fra modtageren. Da jeg vender den i hånden, kommer et hologram til syne i luften. Det er en hjelm smykket med solstråler og på størrelse med min knytnæve. Et par røde øjne gløder olmt ud fra hjelmen.

                „Fitchner?“

                „Prøv igen, dit røvhul,“ lyder den syngende stemme.

                Umuligt.

                „Sevro?“ klynker jeg nærmest.

                „Jeps, knægt, du ligner en, der er gledet ud af kussen på et leddeløst skelet.“

                „Du er i live …“ siger jeg, da hologram-hjelmen glider til side og afslører min vens skarptskårne ansigt. Han smiler og blotter sit savtakkede tandsæt. Billedet flimrer.

                „Ingen Alf i verden kan dræbe mig.“ Han gnægger. „Det er på tide, du kommer hjem, Mejer. Men jeg kan ikke komme til dig. Du er nødt til at komme til mig. Er du med?“

                „Hvordan?“ Jeg tørrer tårerne væk.

                „Stol på mine Sønner. Er du i stand til det?“

                Jeg ser på broren og søsteren og nikker. „Sjakalen … han har min familie.“

                „Den kannibalistiske narrøv har ikke en skid. Jeg har din familie. Snuppede dem fra Lykos, da du var blevet taget. Din mor længes efter at se dig.“ Jeg begynder at græde igen. Lettelsen er mere, end jeg kan bære.

                „Men du er nødt til at få fingeren ud, knægt. Få fart på.“ Han skæver til nogen ude i siden. „Giv mig Holiday igen.“ Det gør jeg. „Gør det helt rent, hvis muligt. Hvis ikke, så trap op. Forstået?“

                „Forstået.“

                „Bryd lænkerne.“

                „Bryd lænkerne,“ gentager den Grå, idet hans billede toner ud.

                „Du skal se udover vores Farve,“ siger Holiday til mig. Hun rækker mig en tatoveret hånd. Jeg stirrer på det Grå symbol, der er ætset i hendes hud, og undersøger hendes fregnede ansigt for tegn på bedrag. Hendes ene øje er bionisk og blinker ikke ligesom det andet. Eos ord lyder så anderledes fra hendes mund. Men jeg tror, at det er det øjeblik, jeg genfinder min sjæl. Ikke mit sind. Jeg kan stadig mærke sprækkerne i det. Det snigende, tvivlrådige mørke. Men håbet. Jeg knuger desperat hendes lille hånd.

                „Bryd lænkerne,“ gentager jeg hæst. „I bliver nødt til at bære mig.“ Jeg ser ned på mine uduelige ben. „Jeg kan ikke stå.“

                „Det er derfor, vi har taget en lille cocktail med.“ Holiday tager en sprøjte frem.

                „Hvad er det?“ spørger jeg.

                Trigg ler bare. „Dit olieskift. Det vil du helt seriøst ikke vide, min ven.“ Han smiler. „Lortet kan vække en død til live.“

                „Giv mig det,“ siger jeg og rækker håndleddet frem.

                „Det gør ondt,“ advarer Trigg.

                „Han er en stor dreng.“ Holiday træder nærmere.

                „Sir …“ Trigg rækker mig en af sine handsker. „Bid sammen om den.“

                Jeg er en smule mindre selvsikker, da jeg lukker tænderne om det saltplettede skind og nikker til Holiday. Hun ignorerer mit håndled og stikker sprøjten direkte ind i mit hjerte. Metallet borer sig gennem mit kød og frigiver indholdet.

                „For helvede!“ Jeg prøver at skrige, men det lyder som en gurglen. Det brænder i mine årer, og mit hjerte pumper som et stempel. Jeg kigger ned i forventning om at se det komme flyvende ud af min forbandende brystkasse. Jeg kan mærke hver eneste muskel. Samtlige celler i min krop eksploderer, pulserer af kinetisk energi. Min hals snører sig sammen, og jeg gisper efter vejret. Jeg falder omkuld, mens jeg presser hårdt på mit bryst. Stønner. Kaster galde op. Hamrer i gulvet. De Grå rykker væk fra min vridende krop. Jeg griber ud efter den fastboltede stol og flår den halvvejs løs. Jeg udløser en regn af bandeord, som ville få Sevro til at rødme. Så skælver jeg og ser op på dem. „Hvad … var … det?“

                Holiday prøver at lade være med at le. „Mor kalder det slangebid. Det holder kun tredive minutter med dit stofskifte.“

                „Har din mor lavet det der?“

                Trigg trækker på skuldrene. „Vi stammer fra Jorden.“
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CELLE 2187

                De fører mig ned gennem gangene, som var jeg en fange. Hætten over hovedet. Hænderne i ulåste håndjern bag min ryg. De har fat om mig begge to, broren til venstre, søsteren til højre. Slangebiddet gør mig i stand til at gå, men ikke godt. Jeg kan næsten ikke mærke min ødelagte tå eller mine svage ben. De tynde fangesko på min fødder skraber hen ad gulvet. Det svimler for mig, men min hjerne kører på højtryk nu. Det er en fokuseret mani. Jeg bider mig i tungen for ikke at begynde at hviske og for at minde mig selv om, at jeg ikke befinder mig i mørket længere. Min krop bevæger sig ned ad en betongang. Den bevæger sig i retning af frihed. I retning af min familie, i retning af Sevro.

                Der er ingen her, der vil standse to af den Trettendes dragoner, når de er clearet, og når Aja selv er her. Jeg tvivler på, at der er ret mange i Sjakalens hær, der overhovedet ved, at jeg er i live. De vil se min tynde krop og gustne hud og tro, at jeg er en eller anden uheldig Obsidianfange. Alligevel kan jeg mærke blikkene. Paranoiaen sniger sig ind på mig. De ved det. De ved, at der er lig i dit kølvand. Hvor længe vil der gå, inden de åbner døren? Hvor længe vil der gå, før vi bliver opdaget? Jeg forestiller mig alle mulige afslutninger. Måder, som det hele kan gå galt på. Medicinen. Det er bare medicinen.

                „Skal vi ikke opad?“ spørger jeg, da en G-elevator fører os dybt ned i hjertet af Citadellets fængsel. „Eller findes der en dybereliggende hangar?“

                „Godt gættet, sir,“ siger Trigg imponeret. „Vi har et skib, der venter.“

                Holiday blæser en tyggegummiboble. „Du har noget brunt på næsen, Trigg. Lige … der.“

                „Åh, luk røven. Det var ikke mig, der rødmede, da han var nøgen.“

                „Er du helt sikker på det, knægt? Ti stille.“ G-elevatoren sænker farten, og de to søskende stivner. Jeg kan høre kliklydende fra sikringerne på deres våben. Døren går op, og nogen kommer ind.

                „Dominus,“ siger Holiday roligt til den nyankomne og puffer mig til side for at give plads. Støvlerne, der træder ind, er tunge nok til at kunne tilhøre en Gylden eller Obsidian, men en Grå ville aldrig kalde en Obsidian dominus, og en Obsidian ville aldrig dufte af nellike og kanel.

                „Sergent.“ Stemmen skurrer i mig. Den tilhører en mand, der engang lavede halskæder af ører. Vixus. En fra Titus’ gamle gruppe. Han var med til massakren under min Triumf-fest. Jeg presser mig ind mod G-elevatorens væg og gør mig så lille som muligt, da den fortsætter nedad. Vixus vil genkende mig. Han kan snuse mig op. Han er i færd med det lige nu, mens han ser på os. Jeg kan høre det knitre i hans jakkekrave. „Trettende legion?“ spørger Vixus et øjeblik efter. Han må have bemærket deres halstatoveringer. „Tjener I Aja eller hendes far?“

                „På denne tur er det Furien, dominus,“ svarer Holiday køligt. „Men vi har tjent Askeherren.“

                „Aha, så var I med ved slaget ved Deimos sidste år?“

                „Ja, dominus. Vi var med Grimmus’ fortrop af igleFartøjer, der blev sendt ud for at dræbe Telemanuserne, inden Fabii jog dem og Arcos’ skibe på flugt. Min bror her sendte en kugleregn i gamle Kavax’ skulder. Det lykkedes ham næsten at dræbe ham, inden Augustus og Kavax’ kone fældede vores angrebshold.“

                „Nå da da.“ Vixus grynter anerkendende. „Det havde ellers været noget af et trofæ. Det kunne have høstet dig endnu en tåre i ansigtet, legionær. Jeg har jagtet den Obsidian-køter med den Syvende. Askeherren tilbød en pæn pris for at få sin slave tilbage.“

                Han sniffer noget op i næsen. Det lyder som en af de der stimulusskud, som Tactus var så glad for. „Hvem er så ham her?“

                Det er mig, han mener.

                Jeg kan høre min egen puls i øret.

                „En gave fra prætor Grimmus til gengæld for … pakken, som hun henter hjem,“ siger Holiday. „Hvis du forstår, sir.“

                „Pakken. Snarere en halv pakke.“ Han griner af sin egen joke. „Nogen jeg kender?“ Han rører ved kanten af min hætte. Jeg kryber sammen. „En Hyler ville gøre en varm om hjertet. Småsten? Tidsel? Nej, alt for høj.“

                „En Obsidian,“ siger Trigg hurtigt. „Gid, det var en Hyler.“

                „Uf.“ Vixus trækker hånden til sig, som om den er blevet inficeret. „Vent.“ Han har fået en idé. „Vi sætter ham ind i cellen til Julii-kællingen. Så kan de slås om aftensmaden. Hvad siger I, Trettende? Er I med på noget sjov?“

                „Trigg, slå kameraet fra,“ siger jeg skarpt under hætten.

                „Hvad?“ siger Vixus og vender sig om.

                Smæld. Et usynlighedsskjold folder sig ud.

                Jeg bevæger mig klodset, men hurtigt. Jeg trækker hænderne ud af håndjernene, hiver min skjulte stikKniv frem med den ene hånd og flår hætten af hovedet med den anden. Jeg stikker Vixus gennem skulderen. Nagler ham til væggen og nikker ham en skalle. Men selv påvirket af medikamenter er jeg ikke den, jeg var engang. Det svimler for mig. Jeg vakler. Det gør han ikke, og inden jeg når at reagere, inden jeg overhovedet når at fokusere, har Vixus trukket sin egen stik-Kniv.

                Holiday beskytter mig med sin krop som skjold og skubber mig til side. Jeg falder om på gulvet. Trigg er endnu hurtigere. Han hamrer sin pistol direkte ind i Vixus’ åbne mund. Den Gyldne stivner og stirrer ned ad metalløbet med tungen mod den kolde munding. Hans stik-Kniv standser nogle centimeter fra Holidays hoved.

                „Shhhhh,“ hvisker Trigg. „Smid stikKniven.“ Vixus adlyder.

                „Hvad fanden tænker du på?“ spørger Holiday mig vredt. Hun trækker vejret tungt og hjælper mig op igen. Det kører rundt i mit hoved. Jeg undskylder. Det var dumt af mig. Jeg genvinder balancen og ser på Vixus, som stirrer rædselsslagent på mig. Mine ben ryster, og jeg er nødt til at støtte mig til et af G-elevatorens gelændere. Medicinen får mit hjerte til at hamre af anstrengelse. Det var dumt af mig at prøve at slås. Dumt at bruge et usynlighedsskjold. De Grønne, der ser med, vil kunne samle brikkerne. De vil sende Grå ind for at tjekke undersøgelseslokalet. Finde ligene.

                Jeg prøver at få styr på mine splittede tanker. Prøver at fokusere. „Er Victra i live?“ lykkes det mig at spørge. Trigg trækker pistolen ud af Vixus’ mund, så den hviler lige ud for hans tænder, og han kan svare. Men han gør det ikke. Ikke endnu. „Ved du, hvad han gjorde ved mig?“ spørger jeg. Efter en stædig pause nikker Vixus. „Og …“ Jeg ler. Latteren lyder som en sprække i isen, der bliver længere og bredere, så den er tæt på at splintre i tusinde stykker, indtil jeg bider mig i tungen for at standse den. „Og … alligevel har du nosser til at få mig til at spørge dig to gange?“

                „Hun er live.“

                „Mejer … de kommer snart efter os. De finder ud af, at det er jammet,“ siger Holiday og ser på den lillebitte kameraknude i elevatorens loft. „Vi må ikke ændre planer.“

                „Hvor er hun?“ Jeg vrider stikKniven rundt. „Hvor er hun?“

                Vixus hvæser af smerte. „23. etage, celle 2187. Det vil være klogt ikke at dræbe mig. Sæt mig ind i hendes celle. Flygt. Jeg skal nok forklare den rigtige rute, Darrow.“ Musklerne og årerne under huden på hans hals bugter og snor sig som slanger under sandet. Han har intet fedt på kroppen. „Du når ikke langt med to upålidelige prætorer. Der er en hær i det her bjerg. Legioner i byen, i bane om planeten. Tredive Mageløst Mærkede. Knogleriddere i det sydlige Attika.“ Han nikker mod det lille sjakalkranie på sit jakkerevers. „Kan du huske dem?“

                „Vi har ikke brug for ham,“ snerrer Trigg og piller ved aftrækkeren på sin pistol.

                „Nå?“ klukker Vixus og genvinder selvtilliden ved synet af min svaghed. „Og hvad kan du stille op mod en Olympisk ridder, bliktud? Åh, vent. Her er to, ikke?“

                Holiday fnyser bare. „Det samme som dig, Guldlok. Løbe.“

                „23. etage,“ siger jeg til Trigg.

                Trigg trykker på G-elevatorens kontrolpanel og omdirigerer os fra flugtruten. Han henter et kort frem på sin datablok og undersøger det hurtigt sammen med Holiday. „Celle 2187 er … her. Der vil være en kode. Og kameraer.“

                „For langt væk fra evakueringspunktet.“ Holiday bider tænderne sammen. „Hvis vi går den vej, er vi færdige.“

                „Victra er min ven,“ siger jeg. Og jeg troede, hun var død, men på en eller anden måde har hun overlevet sin søsters skud. „Jeg vil ikke forlade hende.“

                „Vi har ikke noget valg,“ siger Holiday.

                „Man har altid et valg.“ Ordene lyder ynkelige, selv i mine ører.

                „Se på dig selv, mand. Du er en tom skal!“

                „Lad ham være, Holi,“ siger Trigg.

                „Den Gyldne bitch er ikke en af os! Jeg går ikke i døden for hende.“

                Men Victra ville være gået i døden for mig. Jeg tænkte på hende, mens jeg lå i mørket. Den barnlige glæde i hendes øjne, da jeg gav hende flasken med petrichor i Sjakalens kontor. „Jeg vidste det ikke, Darrow, jeg vidste det ikke,“ var det sidste, hun sagde til mig, da Roque forrådte os. Da det kom til stykket, og hun var døende og havde kugler i ryggen, var det eneste, hun ønskede, at jeg ikke tænkte dårligt om hende.

                „Jeg forlader ikke min ven,“ gentager jeg hårdnakket.

                „Jeg følger dig,“ siger Trigg med drævende stemme. „Jeg vil gøre alt, du siger, Mejer. Jeg er med dig.“

                „Trigg,“ hvisker Holiday. „Ares sagde …“

                „Ares har ikke fået vendt strømmen.“ Trigg nikker mod mig. „Det kan han gøre. Vi følger ham.“

                „Og hvis vi mister vores chance?“

                „Så skaber vi en ny.“

                Holiday bliver fjern i blikket og tygger hårdt på sit tyggegummi. Jeg kender det udtryk. Hun ser ikke sin bror, som jeg gør. Han er ingen blodhund, ingen morder. I hendes øjne er han drengen, hun voksede op med.

                „Okay. Jeg er med,“ siger hun tøvende.

                „Hvad med den Mageløse?“ spørger Trigg.

                „Hvis han giver os koden, får han lov at leve,“ siger jeg. „Skyd ham, hvis han prøver på noget.“

                 

                Vi stiger ud af elevatoren på 23. etage. Jeg har taget hætten på igen, så Holiday fører mig hen ad gangen med Vixus forrest, som om han eskorterer os til cellen, og Trigg er lige bagved med pistolen klar. Der er stille i gangene. Vores fodtrin giver genlyd. Jeg kan ikke se noget gennem hætten.

                „Her er det,“ siger Vixus, da vi når frem til døren.

                „Tryk koden ind, røvhul,“ beordrer Holiday.

                Det gør han, og døren går op med en skrattende lyd. Det larmer omkring os. Der lyder en forfærdelig hvæsen fra skjulte højtalere. Der er iskoldt i cellen, og alt er hvidt. Lyset i loftet er så skarpt, at jeg ikke kan se direkte på det. Cellens stærkt afmagrede beboer ligger i hjørnet i fosterstilling og med ryggen til mig. Ryggen er mærket af gamle brandmærker og ar efter slag. En kaskade af lyst hår skjuler hendes øjne og er det eneste, der skærmer kvinden mod det blændende lys. Hvis ikke det var for de to skudmærker øverst på hendes ryg mellem skulderbladene, ville jeg ikke ane, hvem hun var.

                „Victra!“ råber jeg gennem larmen. Hun kan ikke høre mig. „Victra!“ råber jeg igen, idet støjen lægger sig og overdøves af lyden af hjerteslag. De torturerer hende med lyd og lys. Sanseindtryk. Det stik modsatte af måden, jeg selv blev mishandlet på. Nu kan hun høre mig og gør et kast med hovedet i min retning. De gyldne, fugleagtige øjne plirrer ud mellem de viltre lokker. Jeg ved ikke engang, om hun kan genkende mig. Victra bar sin nøgenhed med styrke, men ikke længere. Nu dækker hun sig til og er sårbar. Rædselsslagen.

                „Få hende op at stå,“ siger Holiday og skubber Vixus ned på maven. „Vi må videre.“

                „Hun er lammet …“ siger Trigg. „Er hun ikke?“

                „Shit. Så bærer vi hende.“

                Trigg skynder sig hen til Victra. Jeg banker hånden ind mod hans bryst og standser ham. Selv i denne tilstand er hun i stand til at flå armene af ham. Jeg er opmærksom på den rædsel, jeg følte, da jeg blev trukket ud af mit hul, idet jeg langsomt nærmer mig hende. Men min frygt fortrænges og erstattes af vrede over det, hendes egen søster har gjort imod hende. Visheden om at det er min skyld.

                „Victra, det er mig. Det er Darrow.“ Hun ser ikke ud til at høre mig. Jeg knæler ned ved siden af hende. „Vi skal have dig ud herfra. Må vi løfte …“

                Hun kaster sig ind mod mig. Fægter med armene. „Tag ansigtet af,“ skriger hun. „Tag ansigtet af.“ Hun falder sammen, da Holiday kommer styrtende og presser en lammer ind mod hendes lænd. Det elektriske stød er ikke nok.

                „Ned!“ råber Holiday. Victra slår hende midt i hendes bryststykke af duroplast, så den Grå kvinde ryger flere meter tilbage og ind i væggen. Trigg fyrer to bedøvelsesskud ind i hendes lår med sin ambiriffel, som er et multifunktions-våben. De sender hende omgående i gulvet, hvor hun ligger og gisper, mens hun betragter mig gennem halvlukkede øjne, indtil hun mister bevidstheden.

                „Holiday,“ begynder jeg.

                „Jeg er Gylden.“ Holiday stønner, mens hun hiver sig selv op. Hun har en bule på størrelse med en knytnæve midt i brystpladen. „Alfen kan slå,“ siger Holiday og beundrer bulen. „Det her panser er beregnet til at kunne modstå elektromagnetiske skudsalver.“

                „Julii-gener,“ mumler Trigg. Han lemper Victra op over sin skulder og følger efter Holiday ud i gangen igen, idet han snerrer til mig, at jeg skal skynde mig efter dem. Vi lader Vixus ligge på maven i cellen. I live, som jeg lovede.

                „Vi finder dig,“ siger han og sætter sig op, idet jeg lukker døren. „Det ved du, at vi gør. Fortæl lille Sevro, at vi kommer. Én Barca nedlagt. Én tilbage.“

                „Hvad sagde du?“ spørger jeg.

                Jeg går ind i cellen igen, og hans øjne lyser af frygt. Den samme frygt, som Lea måtte have følt dengang for mange år siden, da jeg gemte mig i mørket, mens Antonia og Vixus torturerede hende for at lokke mig ud. Han lo, da hendes blod gennemblødte mosset. Og da mine venner døde i haven. Nu vil han have, at jeg skåner ham, så han kan dræbe igen. Ondskab nærer sig ved nåde.

                Min stikKniv glider ud til en slyngekniv.

                „Nej,“ tigger han, og hans tynde læber skælver, så jeg også kan se drengen i ham, idet det går op for ham, at han begik en fejl. Et eller andet sted er der nogen, der stadig elsker ham. Nogen, der husker ham som en fræk lille dreng eller en sovende baby i vuggen. Gid han var forblevet det barn. Gid vi alle var. „Vis nåde. Darrow, du er ingen morder. Du er ingen Titus.“

                Lyden af hjerteslagene bliver tydeligere i rummet. Hans silhuet står skarpt i det hvide lys.

                Han beder om medlidenhed.

                Min medlidenhed forsvandt i mørket.

                Heltene i de Rødes sange udviser barmhjertighed og har æresfølelse. De skåner mænd, ligesom jeg skånede Sjakalen, sådan så de forbliver uplettede af synd. Lad skurken være den onde. Lad ham gå klædt i sort og stikke kniven i mig, når jeg vender ryggen til, sådan så jeg kan vende mig om og dræbe ham og få oprejsning uden skyld. Men dette er ingen sang. Dette er krig.

                „Darrow …“

                „Jeg har brug for, at du sender Sjakalen et budskab.“

                Jeg skærer Vixus’ hals over. Og idet han falder sammen på gulvet, og livet rinder ud af ham, ved jeg, at han er bange, fordi intet venter ham på den anden side. Han gurgler. Klynker, inden han dør. Og jeg føler ingenting.

                Hinsides rummets hjerteslag begynder alarmerne at hyle.
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PLAN C

                „Shit,“ siger Holiday. „Jeg sagde jo, at vi ikke havde tid.“

                „Vi når det,“ siger Trigg.

                Vi er i elevatoren alle sammen. Victra sidder på gulvet. Trigg hjælper hende med at få hans sorte regntøj på, så hun ser nogenlunde anstændig ud. Mine knoer er hvide. Vixus’ blod drypper ned over det indgraverede billede af legende børn i tunnellen. Det pibler hen over mine forældre og farver Eos hår rødt, inden jeg får tørret det af klingen med min fangedragt. Jeg havde glemt, hvor let det er at dræbe.

                „Lev for dig selv, dø alene,“ siger Trigg stille. „Man skulle tro, at de var fornuftige nok og havde hjerne til ikke at være sådan nogle røvhuller.“ Han ser på mig og stryger håret væk fra sine bistre øjne. „Undskyld, at jeg er en lort, sir. Hvis han havde været en ven, ikke …“

                „Ven?“ Jeg ryster på hovedet „Han havde ingen venner.“

                Jeg bøjer mig ned for at stryge Victras hår væk fra hendes ansigt. Hun ligger og sover fredfyldt op ad væggen. Hun er hulkindet af sult. Læberne er smalle med et sørgmodigt drag. Selv nu hviler der en dramatisk skønhed over hende. Gad vide, hvad de har gjort ved hende? Den stakkels kvinde, som altid var så stærk og ubesindig, men hele tiden for at skjule det gode indeni. Mon der er noget af det tilbage?

                „Er du prima?“ spørger Trigg. Jeg svarer ikke. „Var hun din kæreste?“

                „Nej,“ siger jeg. Jeg fører hånden op til skægget, der er vokset frem på mit ansigt. Jeg hader, sådan som det klør og stinker. Jeg ville ønske, at Danto også havde barberet det af. „Jeg er ikke prima.“

                Jeg føler intet håb. Jeg føler ingen kærlighed.

                Ikke når jeg ser på det, de har gjort mod Victra og mod mig.

                Det er hadet, der hjemsøger mig.

                Også hadet mod det, jeg er blevet. Jeg kan mærke Triggs blik. Jeg ved, at han er skuffet. Han ville have Mejeren. Og jeg er bare en vissen skal af en mand. Jeg kører fingrene hen over min brystkasse. Alle de små, tynde ribben. Jeg har lovet de Grå for meget. Jeg har lovet alle for meget, særligt Victra. Hun var tro mod mig. Hvad var jeg mod hende, udover at være endnu en der ville udnytte hende? Endnu en af dem, som hendes mor opdragede hende til at ruste sig imod.

                „Ved du, hvad vi har brug for?“ spørger Trigg.

                Jeg ser op på ham med et intenst blik. „Retfærdighed?“

                „En kold øl.“

                Jeg kommer til at grine. For højt. Det forskrækker mig.

                „Shit,“ mumler Holiday, mens hendes hænder farer hen over knapperne. „Shit. Shit. Shit …“

                „Hvad?“ spørger jeg.

                Vi sidder fast mellem 24. og 25. etage. Hun banker på knapperne, men pludselig gør elevatoren et ryk op. „De har overtaget kontrollen. Vi når ikke frem til hangaren. De omdirigerer os …“ Hun udstøder et langt suk og ser på mig. „Til første etage. Shit. Shit. Shit. De står og venter på os med blodhunde, måske Obsidian … måske Gyldne.“ Hun tøver. „De ved, at du er herinde.“

                Jeg kæmper mod fortvivlelsen, der vælder op i mig. Jeg går ikke tilbage. Uanset hvad. Jeg dræber Victra, dræber mig selv, før de får lov at fange os.

                Trigg står bøjet over sin søster. „Kan du hacke systemet?“

                „Hvornår fanden tror du, jeg har lært at gøre det?“

                „Jeg ville ønske, at Efraim var her. Han ville kunne.“

                „Nå, men jeg er ikke Efraim.“

                „Hvad med at klatre ud?“

                „Hvis du vil ende som et bremsespor.“

                „Nå, men så er der kun en mulighed tilbage. Ikke?“ Han stikker hånden i lommen. „Plan C.“

                „Jeg hader Plan C.“

                „Ja, ærgerligt. Det er tid at æde lorten, skattepige. Luk barbaren ud.“

                „Hvad er Plan C?“ spørger jeg lavmælt.

                „Optrapning.“ Trigg aktiverer sit kommunikationslink. Koderne flimrer hen over hans skærm, mens han kobler sig på en sikker frekvens. „Fortrop til Wrathbone. Hører du mig? Fortrop til …“

                „Wrathbone modtaget,“ lyder en fjern stemme. „Anmod om godkendelseskode Echo. Over.“

                Trigg tjekker sin datablok. „13439283. Over.“

                „Grøn kode.“

                „Vi har brug for sekundær udtrækning om fem. Vi fik prinsessen plus en på etage to.“

                Der opstår en pause i den anden ende af linjen, og lettelsen i stemmen er til at tage at føle på, selv gennem den statiske knitren. „Sent varsel.“

                „Mord er sjældent punktligt.“

                „Er der om ti. Hold ham i live.“ Linket dør.

                „Forbandede amatører,“ mumler Trigg.

                „Ti minutter,“ gentager Holiday.

                „Vi har oplevet det, der var værre.“

                „Hvornår?“ Han svarer hende ikke. „Vi skulle bare være taget til den forbandede hangar.“

                „Hvad kan jeg gøre?“ spørger jeg, da jeg fornemmer deres frygt. „Kan jeg hjælpe?“

                „Lad være at dø,“ siger Holiday og tager sin rygsæk af. „Ellers kan det hele være pisseligemeget.“

                „Du bliver nødt til at slæbe din ven,“ siger Trigg og begynder at fjerne al teknologi undtagen rustningen fra sin krop. Han tager to stykker antikke våben op af sin taske – to pistoler som supplement til den kraftige, gasdrevne ambiriffel. Han rækker mig en pistol. Jeg ryster på hånden. Jeg har ikke holdt et krudtvåben, siden jeg var seksten og trænede med Sønnerne. De er enormt ineffektive og tunge, og deres rekyl gør dem vildt unøjagtige.

                Holiday tager en stor plastikæske op af sin bagage. Hendes fingre tøver lige over låsene.

                Så åbner hun plastikæsken, som afslører en metacylinder med en snurrende kviksølvkugle i midten. Jeg stirrer på den. Hvis Samfundet greb hende med den, ville hun aldrig se dagens lys igen. Den er dybt ulovlig. Jeg skæver til G-elevatorens display på væggen. Ti etager til. Holiday tager en fjernbetjening til cylinderen. Otte etager.

                Står Cassius og venter? Aja? Sjakalen? Nej. De må være ombord på deres skib og ved at gøre sig klar til middagen. Sjakalen lever sit liv. De vil ikke ane, at alarmen er udløst på grund af mig. Og når de finder ud af det, er det for sent. Men der er nok at frygte udover dem. En Obsidian vil kunne flå de her to fra hinanden med sine bare hænder. Det ved Trigg. Han lukker øjnene og gør korsets tegn for sit bryst. Et bryllupsbånd glimter svagt i det dæmpede lys. Holiday bemærker hans gestus, men gentager den ikke.

                „Det er vores job,“ siger hun stille til mig. „Så slug stoltheden. Hold dig bag os, og lad Trigg og mig gøre vores arbejde.“

                Trigg knækker nakke og kysser sin behandskede, venstre ringfinger. „Stil dig ind til mig. Helt tæt. Du skal ikke være genert.“

                Tre etager endnu.

                Holiday gør en gasriffel i sin højre hånd klar og tygger intenst på sit tyggegummi med venstre tommeltot på fjernbetjeningen. En etage endnu. Vi sagtner farten. Ser dobbeltdørene gå op. Jeg hægter armhulerne fast om Victras ben.

                „Elsker dig, min dreng,“ siger Holiday.

                „Elsker også dig, skat,“ mumler Trigg tilbage og lyder anspændt og mekanisk nu.

                Jeg er mere bange, end dengang jeg lå fastspændt i en stjerneSkal i spyRørets kammer inden Jernregnen. Ikke kun bange på egne vegne, men på Victras, på dette søskendepars vegne. Jeg ønsker, at de skal leve. Jeg vil høre om Syd-Pacifica. Jeg vil høre om narrestregerne, de lavede overfor deres mor. Om de havde en hund, et hus i byen, på landet …

                G-elevatoren standser med en skratten.

                Dørens lys blinker. Og de tykke metaldøre, som adskiller os fra en hær af Sjakalens elite, åbner sig med en spruttende lyd. To glødende chokGranater suser ind og sætter sig på væggen. Bip. Bip. Og Holiday trykker på knappen. Stilheden i elevatoren bliver brudt af en dyb implosion af lyd, da en usynlig, elektromagnetisk puls kommer bølgende ud fra den sfæriske EMP for vores fødder. Granaterne hvæser og går ud. Lysene slukkes i og udenfor elevatoren. Og alle de Grå, der venter på den anden side af døren med deres højteknologiske pulsvåben, og alle de tungt bevæbnede Obsidian med deres elektroniske led og hjelme og luftfiltreringsenheder, får Middelalderen lige i kæften.

                Men Holiday og Triggs antikke våben virker stadig. De går ud af elevatoren til stengangen, bøjede over deres våben som onde gargoiler. Det er et blodbad. To skarpskytter, der på klos hold affyrer skud fra gammeldags krudtvåben ind i grupper af forsvarsløse Grå i de store gange. De kan ikke søge dækning. Det glimter i gangen. Et brag fra kraftige rifler får mine tænder til at klapre. Jeg står musestille i elevatoren, indtil Holiday råber til mig, og så styrter jeg efter Trigg med Victra slæbende efter mig.

                Tre Obsidian falder om, da Holiday kaster en antikveret granat. Boooom. Der åbner sig et hul i loftet. Det regner ned med gips. Støv. Stole og Kobberfarvede falder ned gennem hullet over os og vælter direkte ned i kampzonen. Jeg hyperventilerer. Et mandehoved bliver krænget bagover. Kroppen falder snurrende om på jorden. En Grå flygter i dækning ned ad en stengang. Holiday skyder hende i ryggen. Hun vrider sig som et barn, der glider på isen. Alt er i bevægelse. En Obsidian angriber fra siden.

                Jeg fyrer pistolen af, men sigter elendigt. Kuglen rammer hans panser og preller af. To hundrede kilo mand hæver en ionØkse. Batteriet er dødt, men klingen er stadig skarp. Han udstøder sin Farves hæse kampråb, og en rød tåge står som en gejser ud fra hans hjelm. Kuglen er gået igennem hjelmens øjenhuler. Han falder forover i en glidende bevægelse. Er lige ved at vælte mig omkuld. Trigg er allerede på vej mod næste mål og pløjer metallet ind i mennesker med samme tålmodighed, som en håndværker slår et søm i en planke. Her er ingen medfølelse. Det er ingen kunst. Det er ren træning og fysik.

                „Mejer, let røven!“ råber Holiday. Hun trækker mig ned ad en gang og væk fra kaos med Trigg i hælene, idet han kaster en klæbegranat ind i hoften på en ubevæbnet Gylden, der undviger fire skud fra hans riffel. Boooom. Knogler og kød forstøver.

                De to søskende genoplader deres våben, mens de løber. Og jeg prøver bare at undgå at besvime eller falde. „Til højre om halvtreds skridt og op ad trappen,“ snerrer Holiday. „Vi har syv minutter.“

                Der er uhyggeligt stille i gangene. Ingen sirener. Ingen lys. Ingen varm luftstrøm fra ventilationskanalerne. Der er kun den dumpe lyd fra vores støvler og nogle fjerne råb, en knagen fra mine led og lungernes raspen. Vi passerer et vindue. Skibene vælter ned fra himlen, sorte og døde. Der er små brande der, hvor andre er landet. Vognene på magnetiske spor er standset. Det eneste lys, der stadig er tændt, er det på de to fjerneste tinder. Snart kommer der teknologisk forstærkning, men de vil ikke vide, hvad der udløste dette. Hvor de skal kigge hen. Nu, hvor kamerasystemerne og de biometriske scannere er nedlagt, vil Cassius og Aja ikke kunne finde os. Det kan måske redde vores liv.

                Vi løber op ad trappen. Jeg begynder at få krampe i højre læg. Jeg stønner og er lige ved at falde. Holiday bærer det meste af min kropsvægt. Hendes stærke hals presser ind mod min armhule. Tre Grå får øje på os bagfra for foden af den lange marmortrappe. Hun skubber mig til side og rammer to med sin riffel, men den tredje skyder tilbage. Kuglerne borer sig ind i marmor.

                „De har gasreserver,“ råber Holiday. „Vi må væk.

                Vi må væk.“ Vi drejer to gange til højre, forbi en række lavFarver, som stirrer på mig med åben mund, videre ned ad højloftede marmorgange med græske statuer, forbi gallerier, hvor Sjakalen opbevarer sine stjålne kunstgenstande og engang viste mig Hancocks uafhængighedserklæring og det konserverede hoved fra den sidste hersker over Det Amerikanske Imperium.

                Det svider i mine muskler. Jeg har sidestik.

                „Her!“ råber Holiday omsider.

                Vi er fremme ved en personaledør i en sidegang og åbner den ud til koldt dagslys. Vinden opsluger mig. Iskolde tænder flænser min kedeldragt, da vi alle fire vælter ud på en gangbro af metal langs med Sjakalens fort. Til højre for os slutter klippen og erstattes af det moderne bygningsværk af metal og glas ovenover. Der er et stejlt fald på tusind meter til venstre for os. Sneen hvirvler om bjerget. Vinden hyler. Vi maser os frem på gangbroen, indtil den drejer rundt om et stykke af fortet og forbindes til en asfalteret bro, der stikker ud fra bjerget til en fritsvævende landingsplatform. Det ligner en skeletarm med en snedækket betontallerken.

                „Fire minutter,“ råber Holiday, mens hun hjælper mig med at kæmpe mig hen ad broen mod landingsplatformen. For enden slipper hun mig, så jeg falder om på jorden. Jeg lægger Victra ned ved siden af mig. Det hårde islag gør asfalten glat og støvet grå. Snedriverne har samlet sig op ad de en meter høje betonmure, der afskærmer den runde landingsplatform fra den tusind meter dybe afgrund.

                „Jeg har firs skud tilbage i den lange … seks i den gamle,“ råber han til sin søster. „Så er det slut.“

                „Jeg har tolv,“ siger hun og smider en lille beholder fra sig. Den eksploderer, og luften fyldes af grøn røg. „Må holde broen.“

                „Jeg har seks miner.“

                „Læg dem ud.“

                Han styrter ned ad broen igen. For enden af den er et par kraftige metaldøre, som er meget større end den serviceudgang, vi brugte i siden. Rystende og sneblind trækker jeg Victra tæt ind mod mig og muren for at skærme hende mod vinden. Snefnuggene lægger sig på hendes sorte regntøj. De daler ned som asken, der faldt, da Cassius, Sevro og jeg brændte Minervas Citadel ned og stjal deres kok. „Vi klarer den,“ siger jeg til hende. „Vi skal nok klare den.“ Jeg kigger hen over den lave betonmur på byen nedenunder. Den er underligt fredelig. Alle lydene, alle bekymringerne er bragt til tavshed af den elektromagnetiske bølge. Jeg betragter et snefnug, som er større end de andre, svæve i vinden og lægge sig til rette på min kno.

                Hvordan er jeg havnet her? Engang var jeg en dreng fra minerne, nu er jeg en skælvende, falden kriger, der stirrer ned på en mørklagt by og håber at komme hjem mod alle odds. Jeg lukker øjnene og ønsker, at jeg var sammen med mine venner, min familie.

                „Tre minutter,“ siger Holiday bag mig. Hendes behandskede hånd lægger sig beskyttende om min skulder, mens hun scanner himlen for fjender. „Tre minutter, så er vi ude herfra. Bare tre minutter.“

                Jeg ville ønske, jeg kunne tro hende, men det er holdt op med at sne.
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OFRE

                Jeg misser med øjnene og ser bag Holiday et iriserende forsvarsskjold lægge sig til rette hen over Attikas syv tårne og skærme os fra skyerne og himlen på den anden side. Skjoldets generator må have ligget uden for den elektromagnetiske bølges rækkevidde. Vi er afskåret fra hjælp fra den anden side.

                „Trigg! Kom tilbage!“ råber hun, idet han placerer den sidste mine på broen.

                Der lyder et knald fra et enkelt pistolskud i vintermorgenen. Ekkoet er skrøbeligt og koldt. Der kommer flere. Bang. Bang. Bang. Sneen flyver op omkring ham. Han spurter tilbage, og Holiday læner sig frem med riflen balancerende på skulderen for at dække ham. Jeg får skubbet mig selv op under store anstrengelser. Det gør ondt i øjnene, da jeg prøver at fokusere i sollyset. Betonen eksploderer foran mig. Splinterne skærer mig i ansigtet. Jeg dukker mig og ryster af angst. Sjakalens mænd har taget deres reservevåben i brug.

                Jeg kigger ud igen med sammenknebne øjne og ser Trigg ligge på jorden halvvejs henne ved os i skudduel med et hold Grå med gasrifler. De kommer væltende ud af borgens pansrede døre, som nu er gået op for enden af broen. To af dem falder. To andre bevæger sig hen imod en mine og forsvinder i en røgsky, da Trigg udløser den for fødderne af dem. Holiday får ram på en, i samme øjeblik som Trigg atter går i dækning, ramt af en salve i skulderen. Han stikker sig i låret med et stimulusskud og rejser sig igen. En kugle slår ned i asfalten foran mig, inden den flyver op, og med en tung, dump lyd rammer Holiday i ribbenene lige under armhulerne i hendes panser.

                Hun vender sig om og falder. Kugleregnen tvinger mig ned på hug ved siden af hende. Det regner ned med asfalt. Hun spyr blod, og hendes åndedrag lyder vådt og gurglende.

                „Den er i min lunge,“ raller hun og fumler med et stimulusskud fra posen på sit ben. Hvis ikke det elektriske kredsløb i hendes rustning var brændt sammen, ville hun automatisk have fået tilført medicin. Men nu er hun nødt til at åbne skallen og tage en dosis manuelt. Jeg hjælper ved at tage en af mikrosprøjterne ud og stikke den ind i halsen på hende. Hendes pupiller udvider sig, og åndedraget falder til ro, da narkotikummet løber ud i hendes blod. Victra har lukket øjnene ved siden af mig.

                Geværilden standser. Jeg kigger forsigtigt frem. Sjakalens Grå gemmer sig bag broens betonmure og pyloner omkring tres meter væk. Trigg lader sit våben igen. Den eneste lyd er vinden. Der er noget galt. Jeg ser op mod himlen i angst over stilheden. Der er en Gylden på vej. Jeg kan mærke det på kampens puls.

                „Trigg!“ Jeg råber så højt, at jeg ryster. „Løb!“

                Holiday bemærker udtrykket i mit ansigt. Hun kæmper sig op på benene og giver sig af smerte, idet Trigg forlader sit skjul, og hans støvler glider hen over den isglatte bro. Han falder, genvinder fodfæstet og kommer rædselsslagen væltende hen imod os. For sent. Bag ham kommer Aja au Grimmus farende ud af borgens dør og forbi de Grå og Obsidian, der ligger på lur i mørket. Hun har sin formelle, sorte jakke på. Nu indhenter hun Trigg på sine lange ben. Det er noget af det sørgeligste, jeg nogensinde har set.

                Jeg fyrer pistolen af. Holiday tømmer sin riffel. Vi rammer ikke andet end luften. Aja undviger og snurrer rundt, og da Trigg er ti skridt fra os, borer hun sin stikKniv gennem hans torso. Det våde metal glimter i hans brystben. Han spærrer øjnene op i chok. Et stille gisp undslipper hans mund. Og så skriger han, da han bliver hejst op i luften af Ajas stikKniv, som en sprællende frø for enden af et improviseret spyd.

                „Trigg …“ klynker Holiday.

                Jeg kaster mig frem mod Aja, idet jeg trækker min stikKniv, men Holiday hiver mig tilbage, om bag muren, da kugleregnen fra de Grå i det fjerne rammer betonen omkring os. Blodet fra hendes krop smelter sneen under hende. „Du skal ikke være dum,“ snerrer hun og haler mig ned på jorden med sine sidste kræfter. „Vi kan ikke hjælpe ham.“

                „Han er din bror!“

                „Det er ikke ham, der er missionen. Det er dig.“

                „Darrow!“ råber Aja fra broen. Holiday skæver ud på Aja, der står bleg og tavs med hendes bror. Ridderen holder sin stikKniv med Trigg for enden op i vejret med en hånd. Trigg vrider sig på klingen. Glider ned mod hendes greb. „Det er slut med at gemme sig bag andre, min gode mand. Træd frem.“

                „Lad være,“ mumler Holiday.

                „Træd frem,“ siger Aja. Og så kaster hun Trigg af klingen og ud over broens kant. Han falder to hundrede meter, inden hans krop knuses mod et klippefremspring nedenunder.

                Holiday udstøder en halvkvalt lyd. Hun sigter på Aja med sin tomme riffel og trykker en halv snes gange på aftrækkeren. Aja dukker sig, indtil det går op for hende, at Holiday er løbet tør for ammunition. Jeg trækker Holiday ned, idet en snigskyttes kugle, som er rettet mod hendes bryst, banker ind i hendes gevær og smadrer det, så det falder ud af hånden på hende og kvæster en finger. Vi sidder med ryggen mod betonmuren, skælvende og med Victra imellem os.

                „Undskyld,“ får jeg sagt. Hun hører mig ikke. Hendes hænder ryster mere end mine. Der er ingen tårer i hendes fjerne blik. Ingen farve i hendes furede ansigt.

                „De kommer,“ siger hun tonløst efter et øjeblik. Hun har blikket rettet mod den grønne røg. „Det skal de.“ Blodet siver ud gennem hendes tøj og ud ad hendes mundvig, inden det stivner halvvejs nede ad hendes hals. Hun tager fat om kniven i sin støvle og prøver at rejse sig op. Men hendes krop er færdig. Hendes ånde er våd og tyk og lugter af kobber. „De kommer.“

                „Hvad er planen?“ spørger jeg. Hun lukker øjnene. Jeg ryster hende. „Hvordan kommer de?“

                Hun nikker hen mod landingsplatformen. „Lyt efter.“

                „Darrow!“ lyder Cassius’ stemme gennem vinden. Han har sluttet sig til Aja. „Darrow af Lykos, træd frem!“ Hans kraftige stemme passer ikke til situationen. Den er for prægtig og høj og umærket af den sorg, vi er opslugt af. Jeg tørrer tårerne væk fra øjnene. „Du skal beslutte dig for, hvem du vil ende med at være, Darrow. Træder du frem som en mand? Eller skal vi grave dig ud fra et hul som en rotte?“

                Vreden får det til at spænde i mit bryst, men jeg vil ikke rejse mig. Tidligere ville jeg have gjort det, dengang jeg var klædt i Gylden rustning og troede, jeg skulle knejse over Eos morder og afsløre mit sande jeg, mens hans byer brændte, og deres Farve mistede magten. Men rustningen er væk. Mejerens maske er ædt op af tvivl og mørke. Jeg er kun en dreng, og jeg skælver og dukker mig og gemmer mig for fjenden, fordi jeg kender nederlagets pris, og jeg er så bange.

                Men de skal ikke få lov at ramme mig. Jeg vil ikke være deres offer, og jeg vil ikke overlade Victra til dem igen.

                „Fandens,“ siger jeg. Jeg griber Holiday i kraven og Victra ved hånden. Mine øjne lyner af anstrengelse, da jeg med mine sidste kræfter, blændet af solens skær i sneen og med ansigtet stivnet af sorg, slæber dem ud fra vores gemmested og hen over landingsplatformen til det fjerne hjørne, hvor vinden hyler.

                Mine fjender er tavse.

                Jeg må være et sølle syn. En stavrende, hærget skikkelse, slæbende af sted med mine venner. Mine øjne er indsunkne, og ansigtet er skægget og ynkeligt og ligner en gammel, udsultet dæmons. Tyve meter bag mig, der hvor broen møder landingsplatformen, står de to myndige Olympiske Riddere, flankeret af over halvtreds Grå og Obsidian, der er kommet ud af Citadellets døre. Blodet drypper fra Ajas sølv-stik-Kniv. Men det er ikke hendes våben. Det er Lorns. Det, hun tog fra hans lig. Mine tæer dunker i mine våde slippers.

                Deres folk virker så små mod den enorme klippeborg, og deres metalgeværer så ubetydelige og simple. Jeg ser til højre, væk fra broen. Mange kilometer væk stiger en flok soldater op fra en bjergtinde i det fjerne, udenfor den elektromagnetiske puls’ rækkevidde. De kommer flyvende imod os gennem et lavthængende skylag. En speedVinge er efter dem.

                „Darrow!“ råber Cassius og bevæger sig sammen med Aja væk fra broen og ind på landingsplatformen. „Du kan ikke flygte.“ Han betragter mig med et blik, jeg ikke kan tolke. „Skjoldet er oppe. Himlen er blokeret. Der kan ikke trænge nogen skibe igennem og hente dig.“ Han ser hen mod den grønne røg, der siver ud fra beholderen på landingsplatformen og op i vinterluften. „Accepter din skæbne.“

                Vinden hyler imellem os og bærer snefnug med sig fra bjerget.

                „Dissekering?“ spørger jeg. „Er det, hvad du synes, jeg fortjener?“

                „Du er terrorist. Du har opgivet de rettigheder, du havde.“

                „Rettigheder?“ snerrer jeg hen over Victra og Holiday. „Til at trække i min kones fødder? Til at se min far dø?“ Jeg prøver at spytte, men spyttet bliver hængende ved mine læber. „Hvad ret har du til at tage dem fra mig?“

                „Der er ingen diskussion. Du er terrorist, og du skal bringes for retten.“

                „Hvorfor taler du så til mig, din forbandede hykler?“

                „Fordi ære stadig betyder noget. Ære giver genlyd.“ Det er hans fars ord. Men de lyder lige så hult fra hans mund, som de klinger i mine ører. Denne krig har frataget ham alt. Jeg kan se i hans øjne, hvor knust han er. Hvor frygtelig hårdt han prøver at være sin fars søn. Hvis han kunne, ville han vælge igen at sidde ved det lejrbål, vi lavede i højlandet på Instituttet. Han ville vende tilbage til de gode tider, dengang livet var enkelt, og venner virkede ægte. Men drømmen om fortiden vasker ikke blodet af hverken hans eller mine hænder.

                Jeg lytter til vindens klagen fra dalen. Mine hæle er nået til enden af landingsplatformen. Der er ikke andet end luft bagved mig. Luft og den foranderlige topografi fra en mørk by på dalens bund to tusinde meter under mig.

                „Han springer,“ siger Aja lavmælt til Cassius. „Vi har brug for liget.“

                „Darrow … lad være,“ siger Cassius, men hans blik fortæller mig, at jeg skal springe, fortæller mig, at jeg skal vælge denne udvej frem for overgivelse, frem for at komme til Luna og blive pillet fra hinanden. Det er den ærefulde løsning. Han lægger sin kappe over mig igen.

                Jeg hader ham for det.

                „Tror du, at du er ærefuld?“ hvæser jeg. „Tror du, at du er god? Hvem er der tilbage, som du elsker? Hvem kæmper du for?“ Vreden sniger sig ind i mine ord. „Du er alene, Cassius. Men det er jeg ikke. Jeg var det ikke, dengang jeg stod ansigt til ansigt med din bror under Ritualet. Jeg var det ikke, da jeg gemte mig iblandt jer. Eller da jeg lå i mørket. Jeg er det heller ikke nu.“ Jeg griber så hårdt fat om Holidays bevidstløse krop, som jeg kan, og hægter fingrene fast i stropperne på hendes rustning. Jeg knuger Victras hånd. Mine hæle skraber mod betonkanten. „Lyt til vinden, Cassius. Lyt til den forpulede vind.“

                De to riddere lægger hovedet på skrå. De har stadig ikke opfanget den underlige klagende lyd, der stiger op fra dalen, for hvordan skulle en søn og en datter af en Gylden kende lyden af et kloBor, der skærer sig igennem klippe? Hvordan skulle de kunne gætte, at mit folk ikke stiger ned fra himlen, men kommer op fra planetens indre?

                „Farvel, Cassius,“ siger jeg. „Vi ses igen.“ Og så sætter jeg af fra kanten med begge ben, kaster mig baglæns ud i intetheden og trækker Holiday og Victra med mig ud i den tynde luft.

            
            
                7
HUMLEBIER

                Vi falder ned mod et smeltet øje midt i den snedækkede by. Jorden hæver sig og får fabriksbygningerne til at skælve og vælte. Det knager i rørene, som flyver op i luften. Dampen siver hvæsende op gennem den brudte asfalt. Gaseksplosionerne bølger og danner en krans af lys, væver tråde af ild gennem gaderne, der vrider og vender sig, som om Mars i egen person strækker sig over seks etager for at føde en eller anden urgammel kæmpe. Og når så byen og jorden ikke kan strække sig længere, bryder et kloBor frem i vinterluften – en gigantisk metalhånd med dampende smeltefingre, der griber ud og derefter forsvinder, idet kloBoret synker ind i Mars igen og trækker en halv ejendom med sig ned.

                Vi falder for hurtigt.

                Jeg sprang for tidligt. Jeg mister grebet om Victra.

                Jorden kommer farende imod os.

                Så eksploderer luften med et brag.

                Og endnu et. Og endnu et, indtil der lyder et helt kor fra mørket i tunnellen, som kloBoret har gravet, og en lille hær bliver født. To, tyve, halvtreds pansrede skikkelser i G-støvler kommer skrigende op af tunnellen med retning imod os. Til venstre for mig og til højre. De er malet blodrøde og lader pulsilden regne op mod himlen bag os. Mit hår stritter lige op i luften, og jeg kan lugte ozon. Overophedede våben skaber blå bølger af friktion, mens de skærer sig gennem luften. Minigeværer monteret på skuldre udspyr død.

                Midt blandt Ares’ Sønner kommer en højrød, bevæbnet mand med sin fars pighjelm på hovedet susende frem og griber Victra, få sekunder inden hun lander på taget af en skyskraber. Der lyder ulvehyl fra højttalerne i hans hjelm. Det er selveste Ares. Min bedste ven af alle verdner har ikke glemt mig. Han er kommet med sin legion af imperiebrydere og terrorister og overløbere, nemlig Hylerne. Bag ham flyver en halv snes metalmænd og -kvinder med sorte ulvekåber flagrende i vinden. Den største af dem er i helt hvid rustning med blå håndaftryk over bryst og arme. Hans sorte kåbe er mærket af en rød stribe ned langs midten. Et øjeblik tror jeg, at det er Pax, der er vendt tilbage fra de døde efter mig. Men da manden griber fat i mig og Holiday, ser jeg de udskårne tegn i de blå håndaftryk. Det er tegnene fra Mars’ sydpol. Det er Ragnar Volarus, prins af Valkyrietårnene. Han kaster Holiday hen til en anden Hyler og skubber mig om bag sig, så jeg kan slå armene om halsen på ham og bore fingrene ind mellem nitterne på hans rustning. Så krænger han over på siden og suser gennem dalens rygende by og hen mod tunnellen, mens han råber: „Hold fast, lillebror.“

                Og så dykker han. Til venstre er Sevro, der klamrer sig til Victra, og vi er omgivet af Hylere i G-støvler, der hviner, mens vi suser ind i tunnellens sorte gab. Fjenden forfølger os. Lydene er frygtindgydende. Den hylende vind. Klippesten, der sprænges, da pulsilden rammer væggene bag os, og våbnene synger. Min kæbe rasler mod Ragnars metalskulder. Hastigheden får hans G-støvler til at vibrere. Rustningens bolte borer sig ind i mine ribben. Batterisamlingen over hans haleben banker mod mit skridt, mens vi slingrer og suser gennem det bælgravende mørke. Jeg rider dybere og dybere ned i havet på ryggen af en metalhaj. Jeg får propper i ørerne. Vinden fløjter. En lille sten rammer mig i panden. Blodet strømmer ned ad mit ansigt og svider i mine øjne. Der er ikke andet lys end støvlernes glød og de lynende våben.

                Huden på min højre skulder brænder af smerte. Vores forfølgeres pulsild rammer få centimeter forbi mig. Alligevel bobler og ryger det fra min hud og sætter ild til mit ærme. Vinden slår flammerne ned. Men pulsilden kommer farende igen og borer sig ind i G-støvlerne på Sønnen lige foran mig, så mandens ben smelter sammen til en metalklump. Han spjætter i luften og banker op mod loftet, hvor hans krop smuldrer. Hjelmen bliver flået af og flyver direkte hen imod mig.

                 

                Et rødt lys pulserer på den anden side af mine øjenlåg. Der er røg i luften. Den er kraftig. Svider i min gane. Fedtvævet er forbrændt og sprødt. Brystkassen brænder af smerte. Overalt omkring mig er der skrig og hyl og en kalden på mor. Og noget andet. Lyden af humlebier i mine ører. Der er nogen ovenover mig. Jeg kan se dem i det røde lys, da jeg åbner øjnene. De skriger mig ind i ansigtet. Presser en maske ned over min mund. En fugtig ulvekåbe hænger ned fra en metalskulder og kilder mig på halsen. Andre hænder rører ved mine. Verden vibrerer og krænger over.

                „Styrbord! Styrbord!“ råber nogen i det fjerne, som var det under vand.

                Vi er ombord på et skib. Jeg er omgivet af døende mennesker. Brændte, forvredne rustningeskaller. Oven på dem ligger mindre mennesker, der bøjede forover som gribbe og med glødende save i hænderne forsøger at skære rustningerne af og befri de døende indeni dem. Men rustningerne er smeltet ind i huden. En hånd rører ved min. En dreng, der ligger ved siden af mig. Hans øjne er opspilede. Rustningen sværtet sort. Huden på hans kinder er ung og glat under sod og blod. Hans mund er endnu ikke rynket af smil. Han trækker vejret i stød, hurtigere. Han former mit navn med læberne.

                Og så er han død.

            
            
                8
HJEM

                Jeg er alene, fjernt fra rædslen. Jeg står vægtløs og ren på en vej, der dufter af mos og jord. Mine fødder rører jorden, men jeg kan ikke mærke den under mig. Græsset strækker sig omkring mig henover de vindblæste moser. Lynene oplyser himlen. Mine hænder er uden Segl og glider henover stenmuren, der bugter sig på hver side af mig. Hvornår begyndte jeg at gå? Et sted i det fjerne stiger noget røg til vejrs. Jeg følger vejen, men føler ikke, at jeg har noget valg. En stemme kalder på mig fra den anden side af en bakke.

                Oh, du grav, du ægteskabelige kammer,

                et udhulet hus, som vil følge min færd.

                Til mit folk, som er talrigt til stede der,

                Persefone har hentet dem hjem.

                Og sidst af alle stiger jeg ned,

                ulyksalig og før min tid er inde.

                Dog kan det hænde, jeg der vil finde,

                jeg ankommer som en savnet ven,

                for min fader, min moder og kære broder.

                I tre, som holdt min hånd i døden.

                Jeg vasker jeres lig …

                Det er min onkels stemme. Er dette Dalen? Er dette vejen, jeg skal vandre inden døden? Det kan det ikke være. I Dalen er der ingen smerte, men jeg har ondt i kroppen. Det svider i mine ben. Alligevel hører jeg hans stemme foran mig, den kalder mig til sig gennem tågen. Manden, der lærte mig at danse, da min far var død, og som vogtede over mig og sendte mig til Ares. Som selv døde i en mineskakt og nu hviler i Dalen.

                Jeg troede, det ville være Eo, der tog imod mig. Eller min far. Ikke Narol.

                „Læs videre,“ hvisker en anden stemme. „Doktor Virany sagde, at han kan høre os. Han skal bare finde vejen tilbage.“ Mens jeg går, kan jeg mærke en seng under mig. Luften er kold og frisk i mine lunger. Lagnet er blødt og rent. Musklerne rykker i mine ben. Det føles, som om små bier stikker til dem. Og for hvert stik forsvinder drømmeverdenen, og jeg glider ind i min krop igen.

                „Nå, men hvis vi skal læse for fjolset, så kan det lige så godt være noget Rødt. Ikke det her fimsede, Lilla pis.“

                „Dancer sagde, at det var en af hans yndlingshistorier.“

                Jeg åbner øjnene. Jeg ligger i en seng. Hvide lagner, drop i armene. Jeg føler under lagnerne på de små knuder på størrelse med myrer, der er sat fast på mine ben og sender elektrisk strøm gennem mine muskler for at bekæmpe muskelsvind. Rummet er en hule. Fyldt med videnskabeligt udstyr, maskiner og terrarier.

                Så var det alligevel onkel Narol, jeg hørte i min drøm. Men han er ikke i Dalen. Han er i live. Han sidder på min sengekant og studerer med sammenknebne øjne en af Mickeys gamle bøger. Han er gråsprængt og senet, selv af en gammel Rød at være. Ru hænder, der forsøger at holde forsigtigt om bogens skrøbelige sider. Han er skaldet nu og meget solbrændt på underarme og nakke. Det ser stadig ud, som om han er lappet sammen af gammelt, krakeleret læder. Han må være enogfyrre nu. Ser ældre ud. Mere brutal. Han har noget lurende, faretruende over sig, der understreges af det forstærkede tandsæt og elektropistolen i hylsteret på hans lår. En slyngekniv er syet fast på hans sorte militærjakke lige ovenover Samfundets logo, som er taget af og vendt på hovedet. Rød øverst. Gylden nederst.

                Manden har været i krig.

                Ved siden af ham sidder min mor. En skrutrygget kvinde, der har været skrøbelig siden sin blodprop. Hvor mange gange har jeg ikke forestillet mig Sjakalen stå bøjet ind over hende med tænger i hånden? Hun har hele tiden været i sikkerhed. Hendes krogede fingre bevæger nål og tråd op og ned, mens hun stopper sokker. Fingrene bevæger sig ikke, som de gjorde engang. Alder og sygdom har gjort hende langsommere. Hendes ødelagte krop svarer ikke til hendes indre. Der er hun høj og rank som en Gylden og bredskuldret som en Obsidian.

                Jeg betragter hende, som hun sidder der og trækker vejret stille, opslugt af sit arbejde, og har mere end noget andet i verden trang til at beskytte hende. Jeg vil helbrede hende. Give hende alt det, hun aldrig har haft. Jeg elsker hende så højt, at jeg ikke ved, hvad jeg skal sige. Ikke ved, hvad jeg kan gøre for at vise hende, hvor meget hun betyder for mig. „Mor …“ hvisker jeg.

                De ser op. Narol sidder fastfrossen i sin stol. Min mor lægger en hånd ovenpå hans, rejser sig langsomt og bevæger sig hen mod min seng. Hendes skridt er nølende og varsomme. „Goddag, barn.“

                Hun læner sig ind over mig og overvælder mig med kærligheden i sit blik. Min hånd er næsten større end hendes hoved, men jeg rører forsigtigt ved hendes ansigt som for at få vished om, at hun er ægte. Jeg lader fingrene glide fra rynkerne ved hendes øjne til de grå hår i hendes tindinger. Da jeg var lille, var jeg gladere for min far end for hende. Nogle gange slog hun mig. Så græd hun for sig selv og lod, som om der ikke var noget galt. Og nu drømmer jeg bare om at høre hende nynne, mens hun laver mad. Jeg drømmer bare om de stille nætter, hvor der var fred, og jeg var barn.

                Jeg vil have den tid tilbage.

                „Undskyld …“ hører jeg mig selv sige. „Undskyld …“

                Hun kysser mig på panden og vugger sit ansigt ind mod mit. Hun dufter af rust og sved og olie. Af hjem. Hun fortæller mig, at jeg er hendes søn. Der er ikke noget at undskylde. Jeg kan være tryg. Jeg er elsket. Familien er her. Kieran, Leanna, deres børn. De venter på at se mig. Jeg græder ukontrollabelt, deler al den smerte, som min ensomhed tvang mig til at holde inde. Tårerne taler et tydeligere sprog, end mine ord kan udtrykke. Da hun kysser mig på panden igen og trækker sig tilbage, er jeg helt udmattet. Narol stiller sig hen ved siden af hende og lægger en hånd på min arm. „Narol …“

                „Hej, din lille skiderik,“ siger han hårdt. „Du er stadig din fars søn, hva’?“

                „Jeg troede, du var død,“ siger jeg.

                „Narj. Døden tyggede lidt på mig. Så spyttede den mig ud igen på min blodige røv. Sagde, at der var mord at begå, og nogle vilde, blodsbeslægtede jeg skulle redde.“ Han ser ned på mig med et bredt smil. Det gamle ar i hans ansigt har fået følgeskab af endnu to.

                „Vi har ventet på, at du vågnede,“ siger mor. „Det er to dage siden, de fragtede dig tilbage med kapslen.“

                Jeg kan stadig smage røgen efter brændt kød i ganen.

                „Hvor er vi?“ spørger jeg.

                „I Tinos. Ares’ by.“

                „Tinos …“ hvisker jeg. Jeg sætter mig hurtigt op. „Sevro … Ragnar …“

                „De er i live,“ grynter Narol og puffer mig ned igen. „Du må ikke rive dine slanger og genHud af. Doktor Virany var mange timer om at sy dig sammen efter den blodige flugt. Det var meningen, at Knogleridderne skulle være inden for den elektromagnetiske bølges radius. Det var de ikke. De flåede os i stykker i tunnellerne. Ragnar er den eneste grund til, at du er i live.“

                „Var du der?“

                „Hvem tror du stod i spidsen for det borehold, der trængte op til Attika? Det var Lykos’ blod, Lambda og Omricon.“

                „Og hvad med Victra?“

                „Rolig nu, knægt.“ Han lægger hånden mod mit bryst for at forhindre mig i at prøve at komme op igen. „Hun er hos lægen. Det samme gælder de Grå. De er i live. De er ved at blive lappet sammen.“

                „Du må få mig undersøgt, Narol. Bed lægerne undersøge mig for sporingsenheder. Implantater. Måske har de sluppet mig fri med vilje for at finde Tinos … Jeg er nødt til at tale med Sevro.“

                „Hallo! Jeg sagde rolig,“ siger Narol skarpt. „Vi har undersøgt dig. Du havde to implantater i kroppen. Men de var begge ødelagt af den elektromagnetiske bølge. Du er ikke blevet sporet. Og Ares er ikke her. Han er stadig derude sammen med Hylerne. Han kom bare tilbage for at aflevere de sårede og få noget ædelse.“ Der var næsten tolv ulvekåber. Han må have rekrutteret nogle. Tidsel forrådte os, men Vixus nævnte Småsten og Klovn. Jeg tænker på, om Skruefjæs er en af dem.

                „Ares er altid på farten,“ siger mor.

                „Han har nok at gøre. Der er kun én Ares,“ svarer Narol defensivt. „De er stadig ude at lede efter overlevende. De er snart tilbage. I morgen tidlig med lidt held.“ Min mor sender ham et hårdt blik, og han tier stille.

                Jeg læner mig tilbage i sengen, helt udmattet af at snakke med dem. Og af at se dem. Jeg kan næsten ikke forme sætninger. Der er så meget at sige. Jeg har så mange fremmede følelser i kroppen. Og jeg kan ikke gøre andet end at sidde her og trække vejret hurtigt. Min mors kærlighed fylder rummet, men jeg mærker alligevel mørket, der omgiver dette øjeblik. Der presser sig ind på familien, som jeg troede, jeg havde mistet, og nu frygter, at jeg ikke kan beskytte. Mine fjender er for stærke. For mange. Og jeg er for svag. Jeg ryster på hovedet og stryger tommelfingeren hen over hendes knoer.

                „Jeg troede, at jeg aldrig skulle se dig igen.“

                „Men her er du så.“ Hun får det til at lyde så koldt. Hvor er det typisk min mor at være den med tørre øjne, mens begge mænd næsten ikke kan få et ord frem. Jeg har altid undret mig over, hvordan jeg overlevede Instituttet. Det var fandeme ikke min fars skyld. Han var en blid mand. Mor er min rygrad. Stålet. Og jeg knuger hendes hånd, som om jeg kan sige alt med den simple bevægelse.

                Der lyder en let banken på døren. Dancer stikker hovedet ind. Som altid er han djævelsk smuk og den eneste levende Røde, som kan få alderdom til at virke tillokkende. Jeg kan høre hans slæbende fod mod gulvet. Min mor og Narol nikker begge ærbødigt til ham. Narol træder respektfuldt til side, idet han nærmer sig min seng, men min mor bliver, hvor hun er. „Ilddykkeren er ikke færdig endnu, lader det til.“ Dancer griber min hånd. „Men du jog noget af en skræk i livet på os.“

                „Det er forpulet godt at se dig, Dancer.“

                „I lige måde, knægt. I lige måde.“

                „Tak, fordi du har taget dig af dem.“ Jeg nikker mod min mor og onkel. „Og hjulpet Sevro …“

                „Det er det, man har familie til,“ siger han. „Hvordan går det?“

                „Jeg har ondt i brystet. Og overalt.“

                Han ler muntert. „Det bør du også have. Virany siger, at du næsten døde af den flænge, Nakamuraerne gav dig. Du har haft et hjerteanfald.“

                „Dancer, hvordan fandt Sjakalen ud af det? Jeg har spekuleret over det hver dag. Prøvet at få det til at passe. Sporene, som jeg efterlod. Afslørede jeg mig selv?“

                „Det var ikke dig,“ siger Dancer. „Det var Harmony.“

                „Harmony …“ hvisker jeg. „Hun ville ikke … hun hader de Gyldne.“ Men idet jeg siger det, ved jeg, hvor tankeløst hendes had er. Hvor hævngerrig hun må have følt sig, da jeg ikke udløste den bombe, hun gav mig til at dræbe Regenten og de andre på Luna med.

                „Hun synes, vi har solgt ud af opstanden,“ siger Dancer. „At vi går for meget på kompromis. Hun fortalte Sjakalen, hvem du var.“

                „Han vidste det, da jeg var på hans kontor. Da jeg gav ham gaven …“

                Han nikker træt. „Din tilstedeværelse var bevis for hendes ord. Så Sjakalen lod os redde hende og de andre. Vi bragte hende tilbage til basen, og en time inden hans dødspatruljer kom, forsvandt hun.“

                „Fitchner er død på grund af hende. Han gav hende en grund … jeg forstår, hvordan hun kunne forråde mig, men ham? Ares?“

                „Hun opdagede, at han var Gylden. Så afslørede hun ham. Hun må have givet Sjakalen basens koordinater.“ Ares var hendes helt. Hendes gud. Efter hendes børn døde i minerne, gav han hende en grund til at leve, en grund til at kæmpe. Og så opdagede hun, at han var fjenden og fik ham dræbt. Jeg kan ikke bære tanken om, at det er derfor, han døde.

                Dancer betragter mig stille. Jeg er tydeligvis ikke, som han forventede. Mor og Narol ser næsten lige så indgående på ham som på mig og udleder det samme.

                „Jeg ved godt, at jeg ikke er den, jeg var,“ siger jeg langsomt.

                „Nej, knægt. Du har været igennem helvede. Det er ikke det.“

                „Hvad er det så?“

                Han udveksler blikke med min mor. „Er du sikker?“

                „Han skal vide det. Fortæl ham det,“ siger hun. Narol nikker også.

                Dancer tøver stadig. Han ser sig om efter en stol. Narol skynder sig at trække en hen til ham og placere den ved sengen. Dancer nikker til tak og læner sig ind over mig, idet han samler hænderne. „Darrow, du har længe nok levet i uvished, og folk har skjult ting for dig. Så fra nu af vil jeg være helt åben. Indtil for fem dage siden troede vi, at du var død.“

                „Det var tæt på.“

                „Nej. Nej, jeg mener, vi holdt op med at lede efter dig for ni måneder siden.“

                Min mor knuger min hånd.

                „Tre måneder efter at du blev fanget, henrettede de Gyldne dig på holo-tv for forræderi. De slæbte en dreng, som var identisk med dig, ud til trappen ved Citadellet i Agea og læste dine forbrydelser op. Lod, som om du stadig var Gylden. Vi prøvede at befri dig, men det var en fælde. Vi mistede flere tusinde folk.“ Han lader blikket glide hen over mine læber og mit hår. „Han havde dine øjne, dine ar, dit forpulede ansigt. Og vi måtte se på, da Sjakalen skar hovedet af dig og ødelagde din obelisk på Marspladsen.“

                Jeg stirrer på dem uden helt at forstå.

                „Vi sørgede over dig, mit barn,“ siger min mor med svag stemme. „Hele klanen og byen. Jeg sang selv for i sørgesangen, og vi begravede dine støvler i de dybe tunneller under Tinos.“

                Narol lægger armene over kors og prøver at lukke mindet ude. „Han var nøjagtig som dig. Samme gangart. Samme ansigt. Jeg troede, jeg så dig dø igen.“

                „Det var sandsynligvis en hudMaske eller et stykke skulptørarbejde eller en digital effekt,“ forklarer Dancer. „Det er lige meget nu. Sjakalen dræbte dig i din egenskab af Gylden. Ikke Rød. Det havde været dumt af dem at afsløre din identitet. Det ville have givet os et værktøj. I stedet døde du som blot endnu en Gylden, der troede, han kunne blive konge. En advarsel.“

                Sjakalen lovede, at han ville såre dem, jeg elskede. Og nu kan jeg se, hvor dybt han har gjort det. Min mors facade er krakeleret. Al sorgen, hun har holdt inde, fortættes bag hendes øjne, mens hun stirrer ned på mig. Hendes ansigt er anspændt af skyld.

                „Jeg opgav dig,“ siger hun stille med grødet stemme. „Jeg opgav.“

                „Det er ikke din skyld,“ siger jeg. „Du kunne ikke vide det.“

                „Det gjorde Sevro,“ siger hun.

                „Han stoppede aldrig med at lede efter dig,“ forklarer Dancer. „Jeg syntes, han var tosset. Han sagde, at du ikke var død. Han kunne mærke det. Hvis det var dig, så ville han vide det. Jeg bad ham endda overlade styringen til en anden. Han var alt for optaget af at lede efter dig.“

                „Men røvhullet fandt dig,“ siger Narol.

                „Ja,“ siger Dancer. „Det gjorde han. Jeg tog fejl. Jeg skulle have troet på dig. Troet på ham.“

                „Hvordan fandt du mig?“

                „Theodora planlagde en operation.“

                „Er hun her?“

                „Hun arbejder i vores efterretning. Kvinden har forbindelser. Nogle af hendes meddelere i en Perleklub hørte, at de Olympiske Riddere fragtede en pakke fra Attika til Luna for Regenten. Sevro mente, at pakken var dig, og han satte en større mængde af vores reserveressourcer ind på angrebet og afslørede to af vores hemmelige agenter …“

                Mens han taler, betragter jeg min mor, der stirrer med et fjernt blik på en knitrende pære i loftet. Hvordan er det for hende, det her? Hvordan er det for en mor at se sit barn blive knækket? Når hun ser smerten aftegnet som ar på huden og udtalt i stille, fjerne blikke. Hvor mange mødre har bedt for at få deres sønner og døtre hjem fra krigen, blot for at erkende at krigen har beholdt dem, at verden har forgiftet dem, og at de aldrig bliver den samme igen?

                I ni måneder har min mor sørget over mig. Nu er hun ved at drukne i skyldfølelse over at have givet op og i desperation over, at krigen vil opsluge mig igen, og i visheden om, at hun står hjælpeløs over for det. I de seneste år har jeg trådt på så mange for at opnå det, jeg tror, jeg vil have. Hvis dette er min sidste chance i livet, vil jeg gøre det rigtigt. Det skal jeg.

                „… men det egentlige problem er ikke af materiel art, det er folk, vi mangler …“

                „Dancer … stop,“ siger jeg.

                „Stop?“ Han rynker forvirret panden og skæver til Narol. „Hvad er der galt?“

                „Der er ikke noget galt. Men jeg vil gerne tale med dig om det her i morgen.“

                „I morgen? Darrow, verden vakler under dine fødder. Vi har mistet kontrollen over de andre Røde fraktioner. Sønnerne holder ikke året ud. Jeg er nødt til at aflægge rapport til dig. Vi har brug for at få dig tilbage …“

                „Dancer, jeg er i live,“ siger jeg og tænker på alle de spørgsmål, jeg vil stille om krigen, om mine venner, om hvordan jeg blev nedbrudt og om Mustang. Men det må vente. „Ved du overhovedet, hvor heldig jeg er, fordi jeg får jer alle at se igen i denne verden? Jeg har ikke set min bror eller min søster i årevis. Så jeg hører din rapport i morgen. Krigen kan få mig tilbage i morgen. Men i aften tilhører jeg min familie.“

                 

                Jeg kan høre børnene, inden vi er nået hen til døren. Jeg føler mig som en gæst i en andens drøm. Uegnet til en verden med børn. Men jeg har ikke meget at skulle have sagt i den sag, da min mor skubber min kørestol foran sig ind i en sovesal fyldt med stålkøjesenge og børn og lugten af shampoo og larm. Fem børn fra min slægt sidder i en bunke på en af sengene og er ud fra deres våde hår og de små sandaler på gulvet at dømme lige kommet ud af badet. Det er to niårige, der har dannet alliance mod to seksårige og en lillebitte kerub af en pige, der bliver ved at banke hovedet ind mod den største fyrs ben og nikke ham skaller. Han har ikke lagt mærke til hende endnu. Det sjette barn i værelset kan jeg huske fra dengang, jeg besøgte mor i Lykos. Den lille pige, der ikke kunne sove. En af Kierans. Hun sidder på en anden køje og betragter de andre børn henover en af sine farvestrålende eventyrbøger og er den første, der får øje på mig.

                „Far,“ råber hun og spærrer øjnene op. „Far …“

                Kieran farer op fra sit terningespil med Leanna, da han får øje på mig. Leanna er knap så hurtig bagved ham. „Darrow,“ siger han. Han styrter hen til mig og standser lige foran min kørestol. Han har også fået skæg nu og er midt i tyverne. Han er ikke sammenfalden, som han var før. Hans øjne udstråler en godhed, som jeg plejede at synes gjorde ham lidt fjollet, men som nu kun virker ufatteligt modig. Så kommer han til sig selv og vinker børnene hen. „Reagan, Iro, børn. Kom og mød min lillebror. Kom og mød jeres onkel.“

                Børnene stiller sig forlegne op omkring ham. En baby græder bagest i rummet, og en ung mor rejser sig fra sin køjeseng, hvor hun sad og ammede barnet. „Eo?“ hvisker jeg. Kvinden er et drømmesyn fra fortiden. Ansigtet er lille og hjerteformet. Håret er en tyk, filtret manke. Den slags, der kruser ligesom Eos, når vejret er fugtigt. Men dette er ikke Eo. Hendes øjne er mindre og næsten alfeagtige. Her er mere følsomhed end ild. Og dette er en kvinde, ikke en pige, som min kone var. Tyve år gammel nu, så vidt jeg kan regne ud.

                De stirrer alle sammen så underligt på mig.

                Spekulerer på, om jeg er blevet skør.

                Bortset fra Dio, Eos søster, som bryder ud i et smil.

                „Undskyld, Dio,“ skynder jeg mig at sige. „Du ligner … hende sådan.“

                Hun vil ikke have, at det bliver pinligt, og gør tegn til, at jeg ikke skal undskylde. Siger, at det er det sødeste, jeg kunne sige. „Og hvem er så det?“ spørger jeg til babyen i hendes arme. Den lille piges hår ser helt absurd ud. Rustrødt og holdt sammen af et hårbånd, så det stritter lige op fra hendes hoved som en lille antenne. Hun ser begejstret på mig med sine mørke, røde øjne.

                „Den her lille krabat?“ spørger Dio og nærmer sig min stol. „Åh, det er en, jeg gerne har villet præsentere dig for, lige siden Deanna fortalte os, at du var i live.“ Hun ser kærligt på min bror. Jeg mærker et stik af jalousi. „Det er vores første. Vil du holde hende?“

                „Holde hende?“ spørger jeg. „Nej … jeg …“

                Pigen rækker ud efter mig med sine små, buttede hænder, og Dio sætter hende i mit skød, inden jeg når at undvige. Pigen klamrer sig til min sweater, grynter, mens hun vrider og snor sig, indtil hun har sat sig til rette på mit ben. Hun klapper i hænderne og ler. Fuldstændigt uvidende om, hvad jeg er. Hvorfor mine hænder er så arrede. I forundring over deres størrelse og de Gyldne tegn griber hun fat om min tommelfinger og prøver at bide den med sine gummer.

                Hendes verden er fremmed for de rædsler, jeg har set. Barnet ser ikke andet end kærlighed. Hendes hud er bleg og blød mod min. Hun er skabt af skyer, og jeg af sten. Hendes øjne er store og strålende som sin mors. Hun har morens udtryk og Kierans smalle læber. I et andet liv kunne hun have været mit barn med Eo. Min kone ville have moret sig over, at det endte med at blive min bror og hendes søster og ikke os. Vi var en lille storm, der ikke varede ved. Men det gør Dio og Kieran måske.

                 

                Længe efter at lysene er dæmpet i hele bygningskomplekset for at lette presset på generatorerne, sidder jeg sammen med min onkel og bror om bordet bagest i rummet og lytter til Kieran, der fortæller mig om sine nye opgaver og om, hvordan de Orange lærer ham at betjene speedVinger og rumkapsler. Dio er for længst gået i seng, men hun overlod mig babyen, som nu sover i mine arme og vender og drejer sig lidt i drømme.

                „Her er ikke så forbandet slemt endda,“ siger Kieran. „Bedre end i minerne nedenunder. Vi har mad. Brusere med vand. Det er slut med spulere! De siger, at der er en sø ovenover os. Forbandet forunderligt noget, de brusere. Børnene elsker det.“ Han betragter sine børn i det dæmpede lys. De ligger to i hver seng og bevæger sig stille i søvne. „Det svære er ikke at vide, hvad der vil ske dem. Kommer de nogensinde til at arbejde i minerne? Arbejde i spinderiet? Det har jeg altid troet. Jeg troede, at jeg gav en arv videre, et håndværk. Er du med?“ Jeg nikker. „Jeg ønskede nok, at mine sønner blev ilddykkere. Ligesom dig. Ligesom far. Men …“ Han trækker på skuldrene.

                „Det er der ikke noget ved, nu hvor man har fået øjnene op,“ siger onkel Narol. „Det er et tomt liv, når man ved, at man bliver trampet på.“

                „Ja,“ svarer Kieran. „Dø, når du bliver tredive, sådan så de der mennesker kan blive hundrede. Det kan fandeme ikke være rigtigt. Jeg ønsker bare mere for mine børn end det her, bror.“ Han ser indgående på mig, og jeg husker, da min mor spurgte mig, hvad der kommer efter revolutionen. Hvad er det for en verden, vi skaber? Det spørgsmål stillede Mustang. Det var noget, Eo aldrig overvejede. „De skal have mere end det her. Og jeg elsker Ares mere end nogen. Jeg skylder ham mit liv. Mine børns liv. Men … “ Han ryster på hovedet og vil sige noget mere, men tier ved Narols blik.

                „Fortsæt,“ siger jeg.

                „Jeg ved ikke, om han ved, hvad det næste bliver. Det er derfor, jeg er glad for, at du er tilbage, lillebror. Jeg ved, at du har en plan. Jeg ved, at du kan redde os.“

                Han siger det med så megen tro, så megen tillid.

                „Selvfølgelig har jeg en plan,“ siger jeg, fordi jeg ved, at det er det, han har brug for at høre. Men da min bror veltilfreds fylder kruset igen, fanger min onkel mit blik, og jeg ved, at han gennemskuer løgnen, og at vi begge mærker mørket presse på.
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